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LAND VARA yngre begdfvade skulptorer
ar Herman Neujd en af dem, som visser-
ligen icke skapa sd mycket eller sa ostenta-

tivt uppmarksammade verk, men hvars alster
otvifvelaktigt tillhéra de garna sedda, emedan
hans idéer ha en viss enkel gripbarhet och
hans form &r harmonisk och nobel.

| dagarna har han afslutat den ansldende
grupp, af hvilken vi h&r meddela en reproduk-
tion.

Temat, “Kyssen®, &r ju lika gammalt i kon-
sten som solen & gammal i skapelsen, hvilket
bevisar amnets otroliga anvéndbarhet genom
tiderna och dess aldrig sinande férmaga att
inspirera konstnéaren.

Den Neujdska gruppens bada unga manni-
skor exemplifiera karlekskanslan pd samma
stilla, kyska satt som Viktor Rydberg betonat
den i nagra af sina tjusande lyriska poem.
Annu dro de oberorda af passionen, lidelsen
har ej fatt deras blod att brinna, deras tankar
att flyga mot nyupptéckta angder i sjalen —
de héangifva sig at hvarandra i barnaljuf 6m-
het, gossens lappar sdka sig sakta mot flickans
oskyldiga panna och hon smyger sig blundande
i till honom for att med lugn gladje mottaga
hans 6mhetsbetygelse.

Den vackra konstndrstanken har, synes det
oss, fatt ett ganska lyckligt uttryck, och vare
sig man skéarskddar detaljerna — ansiktenas
ideala ungdomsfégring, det smidiga och be-

mm skyddande i hans hallning och det barnsligt
graciosa i hennes rorelse — eller ger akt pa
gruppens helhetsverkan, sd har man en kéansla
af verkets lugna, innerliga skdnhet.

Konstverket torde i hdst komma att utstallas
har i samband med en del andra skulpturala
arbeten af samme konstnar.

«r.3f - “Kyssen“ borde emellertid uppstd i brons

MSECOAH och pryda ndgon af véra parker, exempelvis
den lilla fridfulla Stureparken, hvars grona idyll
helt sékert skulle l&dmpa sig som ram kring
den intagande gruppen.

Hvem vet for ofrigt! Stockholm &r ju nu-
mera nog lyckligt att &ga en sammanslutning
s af konstnarligt intresserade man och kvinnor,
Rm namligen “Foéreningen for hufvudstadens pry-
dande med konstverk,” hvilkens verksamhet
redan satt atskilliga spar i vara parker och
offentliga byggnader. Det &r ju ej uteslutet
att namnda forening finner Neujds arbete lamp-
ligt som estetisk parkprydnad och inforlifvar
det med det stora friluftsmuseum, som hufvud-
»KYSSEN». GRQPP | LERA AF HERMAN NEQJD. o i oo o oo o
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Sophie Adlersparre*

“ A LL ODLING af den svenska naturen &r
JTx. en kamp mot hinder. Dessa ord ytt-
rades en gang en af vara svenska skalder Erik
Gustaf Geijer. Hard &ar Sveriges mark att upp-
odla och hardt ar det for hvarje individ, det
ma vara man eller kyinna, som sjalfstandigt
soker bryta sig en bana. VAl kan man tillampa
dessa skaldens ord pa den lefnadssaga, som i
form af dagboksanteckningar kommit mig till-

handa och som med anledning af svenska
konstnarinnors utstallning har i varas blifvit
bragta i dagen. Den foértéljer om en af de

forsta kvinnor, som sjalfstandigt och sjalfmed-
vetet drog i harnad mot sin tids férdomar och
trdnga begrepp och som ihardigt gick sin konst-
narsbana fram, utan att lata sig nedslas af
sin samtids ofta hammande idéer. Darfor star
hon sdsom en af banbryterskorna inom den
svenska kvinnliga malarkonsten och det &r
darfor vi sérskildt fast oss vid henne. Det
var Sophie Adlersparre.

Det var genom en egendomlig héndelse hen-
nes begafning och konstnarliga anlag kommo
i dagen. Hon hade tillbragt sin barndom i sitt
fadernehem pa Ottenby kungsgard, hvilken ligger
naturskont, men i en sd enslig trakt, som en-
dast kusten af Olands sydligaste udde har att
bjuda pad. Har hade hon gjort sig hemmastadd
med naturen och liksom lefvat i samband med
den och vuxit upp till ett friskt och kraftfullt
nordens barn. Men skygg och blyg till sinnet,
genom hemmets ensliga beldgenhet séllan i till-
falle att sammantraffa med framlingar och i
hemmet ej ronande den forstdelse hon sokte,
slét sig barnet mer och mer inom sig sjalf.
Sin vénskap och intresse gal hon de omgif-
vande naturforemalen, och djuren gjorde hon
till sina fortrogna och lekkamrater. Det sades
till och med, att hon foredrog djurens vanskap
framfér manniskornas. Sa hande det en dag
pa hosten ar 1825 — hon var da 18 ar gam-
mal — att det rasade en af dessa héftiga
stormar, som’ understundom svepa fram ofver
Ostersjon.  Hon hade skyndat ner till stran-
den. Hon stod déar oberord af stormen med
blicken oafbrutet fastad pa ett fartyg, som ute
pa hafvet kampade med brottsjoarne, af hvilka
det slungades for hvarje 6gonblick narmare
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och narmare stranden. Fartyget forliste. Bland
de skeppsbrutne befann sig en ung dansk konst-
nar, hvilken sedermera ofvervintrade i det géast-
fria hemmet pa Ottenby kungsgard. Det drojde
icke lénge, innan han upptdckte den unga
flickans konstnarliga begafning. Hennes mal-
ningar och ritningar i svartkrita 6fverraskade
honom. De r6jde en mer &n vanligt séker
hand, korrekt o6ga och ett oférlikneligt skon-
hetssinne; nagot som sedermera gaf sig till
kanna i alla hennes arbeten och pa hvilket
de, som forekommo -pd den omnamnda utstall-
ningen gafvo ett sa ypperligt bevis.

Den danske konstndren blef hennes forste
laromastare, men flera ar skulle férga, innan
hon kunde helt &gna sig at konsten. Hon
hade dock forstatt att fatta den i hela dess
vidd och betydelse. Né&r darfér hennes for-
aldrar 1830 flyttade till Stockholm och hon
kom i berdring med flera af den tidens konst-
narer, gjorde sig ater hennes artistiska anlag
géllande. Man bérjade uppmarksamma hennes
talang och Qvarnstrom och Sédermark valdes
till hennes larare. Nu blef malning hennes
karaste sysselsattning. Hon upptog arbetet pa
allvar. Hon gjorde det till sin lifsuppgift,
“ej*, sade hon, “for att genom konsten na
personlig ara, utan for att begagna den sdsom
medel att lyfta manniskornas sinne till det som
ar hogre." Detta var den ton, som klingade
genom hela hennes lif, den tanke hon fastholl
med religiés héngifvenhet. Sitt rika, inre Iif
med dess skiftningar af hopp och misstrostan,
férsagdhet och mod, har hon, ofta i rérande
ord, skildrat i en dagbok, pabérjad i februari
1832. Denna dagbok tycktes ha blifvit hen-
nes enda van och fértrogna, foér hvilken hon
utan forbehall kunde bikta sin sjals stamnin-
gar. For sin yttre omgifning forblef hon ej
annat an det inbundna, odtkomliga vasen, hon
alltid varit. Konsten blef hennes enda sprak-
medel.

Sina studier tvingades hon snart afbryta, i
det familjen flyttade till Jamtland, ofver hvil-
ken provins fadern blifvit utndmnd till lands-
hofding. Salunda bortryckt fran sin paboérjade
verksamhet, ur stand att fortsatta utvecklingen
af de nyuppodlade anlagen, berdfvad den hand-
ledning, som vélvilliga léarare gifvit henne, in-
tradde hon i ett skede, som kanske varit det
mest profvande af hennes lif. Hennes allhér-
skande begar var blott att sd fort som mojligt
atervanda till Stockholm och upptaga konsten
sasom sin lifsbestaimmelse. Dagboksantecknin-
garne frdn denna tid lata oss ocksa forstd
hennes fortviflade anstrangningar att na sitt
mal. Det var icke endast franvaron fran den
plats, déar tillfalle gafs for hennes utbildning,
som nedslog hennes mod, utan tillika férhallan-
det, att hon, en ung flicka af bdrd och bild-
ning, skulle upptaga ett yrke, som hitintills
nastan uteslutande varit mannen forbehallet;
att hon skulle lamna familjekretsen och ensam
trdda ut i lifvet for att genom eget arbete bana
sig vag till oberoende. Sin fangslade férmaga
och hé&mmade kraft liknar hon *“vid ett stilla-
stdende vatten begransadt af ogenomtrangliga
hojder. Tvenne olyckliga ar forgd under till
synes fruktlés kamp mot hennes eget inre med
dess nyvaknade utvecklingsbegéar. Ej forran
1836 erbjods henne tillfalle att aterresa till huf-
vudstadenj

Fran denna tid kan man s&iga, att Sophie
Adlersparres egentliga konstnarsbana daterar
sig. Med rastlés ifver kastade hon sig ofver
sitt arbete och genom att lyckas vinna dava-
rande Kkronprinsessas, Josephina, intresse for
sin konst, — hon blef anmodad att kopiera
kronprinsessans, af Sodermark, malade portratt
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— erhdll hon en beskyddarinna, som stadse
med samma valvilja understédde hennes bemo-
danden. Hon kom afven i atnjutande af &nnu
en persons deltagande, hennes tants, grefvin-
nan Adlersparres. Genom hennes bemedling
gafs det tillfalle for Sophie Adlersparre att fore-
taga sin forsta studieresa till Paris ar 1837.
Slutet af september, blott 14 dagar efter sin
ankomst till véarldsstaden, se vi henne syssel-
satt att kopiera en af Raphaels taflor i Louvren.
Vid samma tid bdrjade hon &fven studera for
professor Léon Cogniet pa hans ateljé for da-
mer, en larare, som hon sedermera flera gan-
ger uppsokte for att erhalla ledning.

Under den tid hon vistades i Paris idkade
hon de tréagnaste, aldrig af néjen och forstro-
elser, afbrutna studier. Bland andra arbeten
utféorde hon préaktiga kopior af Murillo och
Raphael. En framtrddande egenskap hos Sophie
Adlersparre var hennes fosterlandskéarlek, och
en varm oOnskan att fd medtaga sina arbeten
till sitt hemland kom henne att afbtja smick-
rande och formanliga anbud att forsalja dem
till utlandet. Hon férstod ej &nnu svenskarnes
natur, att forst, sedan en persons rykte blifvit
grundlagdt i utlandet, densamma l&ttare vinner
erkannande i Sverige. Da hon efter sin forsta stu-
dieresa aterkom till sitt land, mottes hon dar af
bittra erfarenheter och foérodmjukelser. Man
hépnade ofver hennes djarfhet och med olika
ogon betraktades nu den kvinna, som vagade
Oppet upptrada, ej langre som dilettant, utan
sasom sjalfstandig artist. Om huru nedslaende
detta verkade pa hennes sinne gifva oss hen-
nes anteckningar en aning, ty manget “hvar-
for® star dar nedskrifvet och ett mangen gang
genom motgangar fostradt tvifvel om sin egen
kallelse.

Sin andra resa foretog hon till Dresden
1845. Blott genom de stdrsta besparingar
och det tarfligaste lefnadssatt — sina enkla
maltider tillredde hon ofta sjalf i sitt rum pa
en liten sprittampa — kunde hon forskaffa
medel dartill. Vid sin ankomst till Dresden
borjade hon strax kopiera Raphaels madonna
di San Sista. Framfor allt annat var hernes
hag fast vid de gamla maéstarne, och hennes
strafvanden tycktes hafva varit att medels
goda kopior soka inforlifva de klassiska maéster-
verken med sitt lands konst. S& djupt be-
maéktigade sig detta hennes sinne, att det kan-
ske hindrade henne fran en mera sjalfstandig
verksamhet. Ett forhallande, hvilket med skal
forefaller oss markvardigt, dock ma man be-
tanka, att kopieringskonsten pa den tiden stod
i hogre anseende &n nu. Och att hon val ut-
forde den uppgift hon gifvit sig, forstd vi, nu
sarskildt med afseende pa kopian af Raphaels
madonna, dérigenom att de tyska tidningarna
varmt lofordade hennes arbete samt att hon
vid sin aterkomst till Sverige fick gladjen &fver-
ldamna det till drottning Josephina. “I vér-
digare hander kunde det aldrig komma“, ut-
trycker konstndrinnan sig, dock tillagger hon,
“att hon blott sjungit, hvad en henne mycket
Ofverlagsen ande diktat.”

Nu forst stod Sophie Adlersparre sasom den
erkanda konstnarinnan. D& hon under aren
1846 —1850 uppehdll sig i Sverige, skdrdade
hon mycket bifall och hennes konst tillvann
sig manga beundrare. Hennes uppfattning af
konsten var alltid enkel, djup och ren. “Det
konstiga i konsten forsmar jag“, sade hon: “det
ar i sjalfva verket blott det handtverksmassiga“,
och om portrattmaleriet, sade hon: “det ar
kdnnande och tankande manniskor, som skola
framstéllas, ej blotta skalet af dem*.

Genom drottning Josephinas formedling fick
hon tillfalle att foretaga sin tredje studie-
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resa till utlandet. Ofver Minchen tog hon
vagen till Italien. Ofverallt dar den svenska
konstndrinnan visade sig mottogs hon med in-
tresse och tillmotesgéende. Ofverallt 6ppnade
man fér henne portarna till kyrkor och museer,
och efter att flera manader ha studerat saval i
Bologna som Florens, afreste hon till Rom.
Denna Sophie Adlersparres vistelse i Rom ut-
gor kanske den egendomligaste perioden i hen-
nes skiftesrika lif. 1 egenskap af konstnérinna
och genom inflytelserika vénners bemedling er-
holl hon tillatelse att kopiera vissa taflor i
Vatikanen, nagot som dittills aldrig beviljats
en kvinnlig artist. D& hon dar under nitiskt
arbete malade taflan “Il Transfigurazione®, upp-
soktes hon ofta af hogt uppsatta och framstaende
personer, hvilka genom sin héga bildning och in-
telligens icke felade att gora intryck pa henne.
Hon vann allas aktning och tillgifvenhet, och for
henne, som i sitt hemland sallan varit van vid
annat &n maénniskors kold och ovilja, var det
nagot nytt att kanna sig uppburen och beun-
drad. Ej anande det nat, som spanns omkring
henne, lat hon sig fangas. Na&r hon slutligen
pad drottning Josephinas bestallning malade
ett portratt af Pius 1X och kom under per-
sonligt inflytande af den helige fadern sjalf,
formadde hon ej langre att motstd dessa mak-
tiga inflytelser, utan vanns slutligen foér kato-
licismen. Under denna orouppfyllda tid ut-
vecklade hon kanske den mest mangsidiga och
outtrottliga artistiska verksamhet hon nagonsin
gjort. Forutom de stora kopiorna malade hon
portratter, kostymbilder, taflor ur folklifvet,
genrebilder, frukt- och blomsterstycken i méngd.
Vid sin aterkomst till Sverige medférde hon
kopior af “Santa Cecilia“, “Ecce Homo" (Cigali),
“Kristi forklaring® och *“Josefs dod*, hvilka
bada senare inkoptes af drottningen och skanktes
till katolska kyrkan i Stockholm. Vidare paf-
vens portratt, jamte flera originalmalningar.
Man talade med gillande och beundran om
hennes kopior och tidningarna voro fyllda med
loford o6fver hennes ihardighet och skicklighet.
Hennes mal var nadt.

| sitt hemland fortsatte hon utdfningen af
sin konst, till dess hon ar 1859 foretog en
ny resa till Italien. Med denna kan man siga
hennes konstndrsbana vara afslutad.

Det ar ej latt att inom en tidnings tranga
spalter soka skildra ett lifs arbete och verk-
samhet. Min afsikt har blott varit att i stor-
sta korthet gifva lésaren inblick i den rika
begéafning, den fasta ihardighet och upphdjda
karaktar, som utmérkte Sophie Adlersparre,
och som skickliggjorde henne, att, fastdn hin-
drad af stora svarigheter, bryta sin egen vig
inom konsten. Darigenom banade hon végen
for sina efterfoljerskor och det &ar pa detta
satt hon for kommande slékten ager storsta
betydelsen. Hon var icke ett af dessa snillen
med stor skapande formaga. | sina original-
malningar och portratt, huru fortjanstfulla de
an ma vara, fann hon dock aldrig sjalf ratta
faltet for sin begafning och sinnesriktning.
Hennes karlek wvar de gamla mastarnes verk
och atergifvandet af deras storartade bilder
och tankar. Det var grundelementet i hennes
lifsuppfattning och denna uppfattning framstar
sa klar genom nagra ord, hon lamnat oss i
sitt testamente om sin egen konst. “Jag ville
blott begagna den sdsom ett medel att lyfta
mitt eget och andras sinne till hvad som é&r
hdgt och &delt; fér mig har den varit ett medel
till uppfostran och bidragit att frigéra min
ande fran det varldsliga och forgangliga.”

lda Trotzig

huru smutsiga de &n ma vara kunna genom
kemisk tvatt blifva fullt anvandbara. Kanske

behofver Ni ej i ar ko,
Kemisk tvétt ocb
endast Kr. 450 bos Orgryte Kemiska Tvatt- &

Det ar ej likgiltigt, till bvilken a
kemisk tvatt ocb — kemisk tvétt.

a nagon ny
rassning af kostym kostar

Fa#en A.-B., Goteborg.
ar Ni vander Eder, ty det ar stor skillnad pa

1flannen 6ad med Refa
ord...

MANNEN bad med l)eta ord:
»Skank mig kraft att roja,
skédnk mig lust att pldja
djupa faror i min jord!

Se, jag ar sa morgonung,
ocl) min sjal af lust ar tung
att med dad fa sprénga
varlden ur sin ganga.

So6f mig e i kammarkvalm,
dar de dasta slicka

sina fat ocl) I)icka!

Jag vill t)éra stormens psalm,
sol ocl) slagregn dricka.

Jag vill std dar andra flgtt,
rifva, storta, bygga nytt —
bonens l)erre, 1)or mig

ocl) till 1)éfding goér mig!»

Kvinnan bad med blida ord:
»Gif mig vackra klader,
rosor, sommarvader

for min vandring pa din jord!
Se min fagring morgonung,

lvit oct) réd som sn6 ocl) ljung!

Men — jag &r dess varre
ej min egen fierre.

Mannen bygger kring mitt l)us
stanger ute luft ocl) ljus,

lyss ¢j, da jag klagar

pa lans strafva lagar.

Gif mig kraft att dana sjalf
l)vad mitt lif bel)ofver!

Samma Rimmel 6fver

mig som l)onom l)valfl»

Bada blefvo 1)orda.

Deras boners eld var stark —
bada fingo pa sin mark

rika skdrdar skorda.

Men nar nagon tid forgatt,
man ocl) kvinna ké&nde,

ur en saknad brande,

medan tingens sken blef gratt.

Infér bbnens lerre

talte de uti sin nod:

»Fast du gett oss Ofverflod,
delat lika makt ocl) brod,
plagas vi dess varre.

Lifvet &r sa tomt ocl) kallt,
ingen sOtma, infet salt,

ej det grats, ej skrattas...
Sag oss, l)vad som fattas!»

Jorden teg ocl) rymden teg,
tills ur skyn en stréle

sags forstulet smale,

ocl) som klock-klang svaret steg:
»Barn, som trotta vandra,

Nur ni tankt ocl) byggt ocl) dromt,
eft ni trots er klokskap glomt:
alska — framst ljvarandra.»

ERNST HOGMHN.

Ce rebos vittnar genom sjéalfva sitt utseende
Salt

renhet och omsorgsfull nog-
grannhet vid tillverkningen.

Generalagent: Gustaf Clase, Goteborg & Stockholm.
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RULLSKRIDSKOR.

NNAN JAG talar om hur de mottes, maste

jag sdga nagra ord om honom . ..

Det var ej endast en hjartats vurm hos ho-
nom att sdka hjalpa andra till ratta. Det var
ocksd hans yrke. Han var en af dessa lyck-
liga fa, hvilkas allra innersta personlighet kom-
mer till sitt fulla uttryck i veckans hvardags-
slit.

I den allra obetydligaste af hans gester lag
dar nagonting karaktaristiskt. De alldagligaste
af sprakets allra alldagligaste ord fingo i hans
mun en egendomligt individuell klang. Att till
exempel héra honom sdga ordet: underbart!
var som att hora det uttalas for forsta gangen,
var som att bevittna dess skapelse, se det stiga
ur vaga, vagiga haf likt ett lefvande, form-
gifvet vasen. Eller, nar han pa tal om nagon
méanniska sade: stackars djafvel (alltid med e;
det lat som en medlidsam smekning i hans
mun) — da var det som om han i dessa tva
ord gett ett rent af kosmiskt isande perspektiv,
som om han med ens gett en inblick i denna
méanniskas skaplynne, moraliska skavanker, in-
tellektuella begransning och sa omkring
detta — 0dets spindel i arbete.

Allt hos honom var Ofverraskande friskt och
andock verkade han p& samma gang gammal
men gammal i den mening att han verkade
tillforlitlig, fortroendeingifvande.

Hur gammal var hdn"? Det var svart att se.
Hans hjassa hade redan kalnat. Haret, som
ldg benadt midt i pannan, var tunt som finaste
silke. Det lyste ocksd af den torra glans, som
eljes annars ses oOfver granade eller hvita
lockar. Tid och &r hade lamnat spar i hans
ansikte. Ogonen forefollo en smula trétta, en
smula tunga. Man kunde se att han bérjat
lefva mycket tidigt, men visa honom ett litet

‘foremal af konst — en mobel, en bit konst-
ihandtverk — nagot som danats af talmodiga
och 6émma ménniskohdnder — och det bérjade

ibrinna i blicken.

J sjalfva verket var han ej mera an trettio ar.

-Att skildra honom &r ej latt. Jag menar
sa till vida, som det &r svart att i en enda
situation fa fram alla sidorna i hans personlig-
het. Hans intressen voro pa ett egendomligt
satt blandade. Hans skdnhetsdyrkan fyllde
honom med smarta. Han sdg pa manniskorna
med en blandning af férakt och medlidande.
Och &andock var det hans lust likaval som hans
yrke att hjalpa dem. Dessutom var han en
af de mest praktiska mén jag mott.

Jag minns den forsta gangen, jag traffade
honom. Han visade mig nagon af Galléns
Kalevalaillustrationer. Plotsligt satte han héan-
derna som om han blandats af all denna 6des-
mattade skdnhet. Och samtidigt mumlade han
nagonting, jag ej kunde uppfatta. Jag minns
honom en annan gang, en sondagseftermiddag
med ett japanskt tryck i handen. Plotsligt
reste han sig upp, gick fram och tillbaka pa
golfvet, som om han sokte fly frdn nagot.
Han stannade lika plotsligt framme vid fonstret
och mumlade eller rattare halfsjong for sig sjalf
dessa rader af Rainer Maria Rilke:

Das ist die Sehnsucht: wohnen im Gewoge
und keine Heimat haben in der Zeit.
Und das sind Wuinsche: leise Dialoge
der armen Stunden mit der Ewigkeit.

Vid bada dessa tillfallen var det nagonting
inom mig som log — ledsamt nog ett cyniskt

Hvarli hDimodir BafHIafdBfObBU HuarlB sommerska

Pris fSr helt &r 3 kr.: halft ar

pranamarara pa kr, 1:60. Lisnnmer 30 Sre.

Amanda Adler. Hulda Adler.

Tva affarskvinnor*

KARLSTAD existerar sedan 10 ar tillbaka
I en strahattfabrik, som &r anlagd och drifves

af tva dugande affarskvinnor, froknarna Amanda
och Hulda Adler. Som de flesta gedigna af-
farsforetag borjade fabriken helt ansprakslost i
en lagenhet pd sex rum och sysselsatte 12
personer, daraf 2- kvinnliga profresande. Nu
har den efter 10-drigt arbete vuxit sig sa stor,
att den upptar tre vaningar i huset Tingvalla-
gatan 19, sysselsatter SO personer och har 5
kvinnliga profresande, som féra ut fabrikens
tillverkningar i marknaden. Det har ndmligen
visat sig att de manliga ej kunnat tafla i frdga
om energi att sdlja denna slags vara, hvilket
ju kan ha sina psykologiskt férklarliga skal.

Hufvudtillverkningen vid fabriken utgdres af
strdhattar. Dar tillverkas visserligen ocksa
filthattar, men denna fabrikation sker ej &nnu
i sa stor skala.

Fabriken réknar sina kunder 6fver hela vart
land, och kommer man upp i t. ex. monte-
ringssalen innan expedieringen af varhattarne
annu borjat, ligga dar 30- a 40,000 hattar och
véanta pd att utsandas. Det ar alltsd atskilliga
tiotusental svenska medborgarinnor, som ga om-
kring och soka se bra ut i Karlstads strahatt-
fabriks hattar.

Som fabrikens bada innehafvarinnor nyligen
kunnat fira sin affars 10-arsjubileum, ha vi
velat presentera dem for lduns lasare sasom
varande ett vittnesbord bland méanga pa hvad
energiskt och redbart kvinnoarbete kan bli till
ocksa i vart land.

il N

SYSALEN.

I!*“S*I

12 halten arligen.
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KLIPPAN.

Modernaste Finpappersbruk.

Berattelse af
GUSTAF HELLSTROM.

leende. Jag ténkte: den d&r mannen &r ingen-
ting annat dn en maniererad estetsnobb. Dar
ar fa ting jag angrat sa mycket som detta
leende, detta forhastade omdome. Senare for-
stod jag namligen att det ej var maner. Jag
har aldrig mott nagon — och jag tviflar pa
att jag nagonsin kommer att mota nagon —
sa fylld af skonhetsdyrkan, dess njutning och
dess fortarande smaéarta som han. Hos honom
var detta fortdrande smérteelement ovanligt
stort. Det skona var for honom elden, som
brann och brande och forbrénde. Skdnheten
lockade honom och fortarde. Den var for
honom hvad evigheten &r for den djupt och
lefvande religitse: forintelsen och i forintelsen

lifvet, det ofdranderliga, tillfallighetsbefriande
lifvet.
Men detta ar endast en del af mannen.

Hans enorma lifsaptit, hans enorma lifsintresse
var en annan. Jag menar med lifsaptit ej
njutningslystnad. Han hade ett egendomligt
och aldrig slappnande intresse fér manniskorna,
for de sma tragedierna och de villsamma va-
garna. Han foraktade manniskorna eller kanske
rattare: -han sdg dem uppifran. Och samtidigt
hyste han ett djupt medlidande for dem. De
flesta af dem voro stackare, svaga, omedvetna,
skumt seende; Han hade ett sarskildt skarpt
0ga for de enkla 6dena, for hvardagsfotternas
felsteg. Han behandlade de flesta som om
han standigt gatt med Strindbergs ord pa tun-
gan: det ar synd om manniskorna.

Hans intresse for de enkla ddena hade hans
yrke lart honom. Hvarje dag mellan tio pa
morgonen till sex pd kvéllen stod han bakom
skranket pa svenska konsulatet i London.
Ménniskor kommo och gingo ... Det var en
stdndig strém, mest sjoman utan hyra eller
svenskar som strandat i varldsstaden. Alla
hade sin lilla sorgliga historia att beréatta, alla
hade ursdkter att framdraga for sin misér.
Alltid var det nagon annans fel eller makter-
nas fel att de rakat i olycka. Om de nu bara
blefvo hjalpta for denna gangen, s& skulle det
aldrig hédnda mera.

Han horde pd alla. Han sag dem rakt in i
ogonen, han vagde hvarje deras ord pa sin
egen osynliga och kénsliga vdg. Fa manniskor
vid hans alder ha val hort s& manga logner
som han. Men alla dessa ldgner gjorde ho-
nom aldrig hard. Han foll aldrig for den
starka frestelsen att bilda sitt omdéme pa for-
hand, att i hvarje nytt “fall“ se en manniska,
som kommit for att lura honom eller svenska
staten eller att behandla alla efter ett visst
schema. Han var lefvande lif, idel rorlighet.

Och nér den sorgliga historien slutat, var
han fardig med sin plan. Styrkan i hans rad
och hans hjalp 13g i hans formaga att skicka
ratt man till ratt plats, da hans och konsula-
tets kassa ej kunde hjalpa. Han visste att
dessa strandades storste fiende var ensamheten.
Att sanda dem till de ratta personerna var det-
samma som att ater sanda dem rakt in i lifvet,
till de allt annat slukande lifsintressena.

Men hans intresse for “fallet upphdrde ej
i samma stund den hjalpsdkande stangt dorren
bakom sig. Efterdt — hemma i ensamheten —
satt han och funderade, tog en 6fverblick 6fver
mannen och hans speciella 6de. Och sd —
till sist — log han — ett besynnerligt leende.

— Stackars svaga, blinda djafvel, mumlade
han. Forstar du inte, att du &ar din egen
fiende. Forran du forstdr det, blir du aldrig Karl.

finale 'Post-, Skrif-, Kopie-
och Trycftpapper
samt Kartong.
Iduns textpapper tillverkas af Klippan.



Alla dessa olycksdden hade gjort honom
siring mot sig sjalf. Lika mycket som han
uppskattade inspirationen, det gudsbenadade
Ogonblicket i konsten, lika mycket fruktade
han det i lifsforseln. Den medvetna ansvars-
kanslan, kéanslan af att denna min handling &r
min, ett fullt palitligt uttryck for min person-
lighet var tyngdpunkten i hans lifsforsel likaval
som i hans &skadning. “Kaénslan af individua-
litetssammanhanget* — sa brukade han siga
“ar, nar allt kommer omkring det enda, det
stora, som ger oss ratt att kalla oss sjalfva
maéanniskor."

Han var, som sagdt, trettio ar. Dessutom
var han fattig. Det vill siga: han lefde pa
sin i6n — en fyra tusen om aret. Och i Lon-
don betyder denna summa ett enkelt Iif.

Han lefde darfor mycket ensam.

Den vintern markte han att han bdrjade
lagga pa hullet. Det var nodvandigt att taga
motion. Till ldnga promenader hade han ej
tid. Till ridturer hade han ej rad. Det var
da han beslét sig for att dka rullskridskor.

Det var pa en rullskridskobana han motte
henne.

Han hade gifvit akt pd henne flera ganger.

Forst hade hon hallit till inne i den s. Kk,
barnbassangen, ett litet afskrankadt omrade vid
salens ena kortsida, dar nybdrjarna fingo satta
sina rofvor utan att stalla till manspillan ute
pa den stora banan.

S& smaningom blef hon skickligare, kom
bland de “stora“, dar hon alltid var omgifven
af en del manlig ungdom.

Han hade lagt marke till henne af tva or-
saker: hennes ungdom och hennes ansikte.
Hon kunde val vara en aderton ar. Men aldern
betydde harvid foga. Dar lag ofver hela hen-
nes vasen nagot egendomligt betagande ungt,
en sadan slags ungdom, som ingen alder vet
af. Lang och smart, ett rikt brunt har, stora
bruna 6gon, en linjerent mjuk ansiktsoval,
stora, jamna, hérligt friska ténder, som hon
ofta visade. Hon var kanske en smula oper-
sonligt vacker, &nnu endast linjer, form . ..

Och det var som linjer och form han forst
beundrade henne. Men efter ndgon vecka kande
han nagonting annat, nar han stod lutad mot
vaggen under en paus och betraktade henne.
Efter dagens arbete uppe pa konsulatet med
de standiga sma tragedierna, olycksddena och
brustna ménniskolifven duggande o6fver sig som
hostregn, blef &synen af henne som ett friskt
had. Har motte hans blick andtligen nagot
friskt, nagot som aldrig fratts af Odets rost.
Dér fanns ingenting i hennes ansikte af det,
som stannar kvar som minne efter besvikenhet
och missrdkningar, 6deskndckar och egna fel-
steg, af allt det, som gor de flesta ansikten sa

VY AF SMABRUKSUTSTALLNINGEN.

Unngil I|tV|dd (under armarne) mldjewdd oeh kjol'
erhaller Ni till Eder f

pllt tlllfdrlltllga modinng och efganta

appersmonster

75 (jrei

skrammande och pa samma gang
Hon var sa gudomligt ung. Det var darfor han
hvarje kvall stod och sdg pa henne. Nagra
andra kanslor véckte hon ej hos honom.

lockande.

En kvall, dd han for nagra 6gonblick lutat
sig framat for att spanna at en af taremmarna
hardare, kom nagon rusande mot honom bakifran
med ett gallt skrik. De tumlade badda om pa
golfvet, han med ansiktet intrassladt i en kvinno-
kjol. D& han fick ansiktet fritt, sag han att
det var hon som tornat pd honom.

Hon skrattade. Och samtidigt rodnade hon.

— Forlat mig! Men jag kunde inte hjalpa
det. Jag miste balansen.

Han fick henne pa ratt kol igen.

Hon gjorde en grimas, medan han hjélpte
henne upp.

— Slog ni er?

— Det gbr ondt i knét.

Hon grimaserade och skrattade samtidigt.

__ Det gor riktigt ondt, férsédkrade hon.

Han forde henne in i kaféet till en stol.

— Kan jag gora nagonting for er?

Nej, tack! JO------------ forresten-------------
en kopp kaffe och en bakelse.

Han bestdllde och slog sig ner midt emot
henne vid bordet. Na&r hon svalt tre bakelser,
under hvilka samtalet gatt trogt, borjade hon

tala. Hon hade varldsstadsbarnets obesvérade
och sakra satt. Hennes tunga var ocksd ung-
domligt rapp. Det var inte nagon tid for

svar och forresten var dar ej heller ndgonting
att svara.

__ ___ — Jo hon hade sett honom sa manga
ganger. Hvarfor var han alltid s& ensam?
Hvar kom han ifran? Engelsman var han inte,

det kunde hon se me samma. Och var det
inte fortjusande roligt att aka rullskridskor?
Det var helt enkelt bedarande, tyckte hon.

A-

Egnahem och smabruk,

an har stora skal
M att hjartllgt trycka
handen pé alla dem, som
har i landet under en
eller annan form arbeta
for emigrationens ham-
mande.  Att statsmak-
terna med ganska stort
lugn &r efter ar &se ut-
vandringen, &r bevis pa
kallblodighet, och kall-
blodigheten &ar en.ovar-
derlig egenskap — sar-
skildt for regeringar —
men det kan ocksd bli
for mycket af detta sto-
iska lugn, allra helst som
blodaftappningen  frén
samhallskroppen forr
eller senare maste ut-
mynna i en nationell
kraftloshet, som kan bli 6desdiger nog.

Egnahemsrorelsen och det darmed forenade sma-
bruket borde, om ej alla tecken missvisa, vara en
faktor att rakna med i striden mot emigrationen. Annu
aterstar naturligtvis ofantligt mycket att géra pa det
omrédet innan menige man bli riktigt genomtriangda
af |deens nytta, men verksamma krafter ha nu kommit
i gang, hvarfér man garna vill hoppas det basta.

Ute pé Plperska murens gamla minnesrika tomt pé
Kungsholmen pagdr f. n. en Egnahems- och Smabruks-
utstallning, hvars spiritus rector ar redaktdér F. A.
Wingborg och déar man finner ett rikt och instruktivt
askadningsmaterial, som hanfor sig till egnahems-
anlaggningar och jordens brukande. Att har specificera
utstallningsforemalen nekar oss vart utrymme, vi upp-
mana i stallet en hvar intresserad att aflagga ett be-
sok pa utstillningen, dar redaktor Wingborg, som &r
en man besjalad af glédande nit for idén, helt sékert
garna demonstrerar de olika foremalens praktiska nytta
och dar ni vissa dagar kan fi hora foredrag af sak-
kunniga i &mnen, som intimt sammanhanga med egna-
hems- och smabruksrérelsen.

ov-\VHL

Piperska muren.

Erhallas omgaende till nedanstaende pris inom Sverige: Bluslif 40 ore,
ginlmonster utan slap 60 6re, Prir.sesskladning 75 ore, Reformdrakt
Kragmonster (Pellerin) 60 ore,

Barndraktmonster 50 ore,
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Och akte inte den dar pojken valdigt bra?
Hon kallade allt mankén under 35 fér pojkar.

Ett par munnar bakelse — — — en mun
kaffe — — — ett par stora bruna dgon in i
hans:

— Men ni sitter sd tyst! Hvarfor sager ni

ingenting? Tala om er sjalf.

Han hade ingenting att sdga om sig sjalf.

— Det har ni visst. Ni &r ju redan lite
skallig.

— Ar det tecken p& att man har nigonting
att beratta om sig sjalf?

— Naturligtvis.

— Ni har manga bekanta har, sade han for
att vaxla in pd nytt spar.

— Manga bekanta? Hur s3?

— Dar ar alltid s& manga unga man om-
kring er.

— Dom —
Dom har jag traffat hér.

— Ni &r héar alldeles ensam?

— Naturligtvis.

Dar kom plotsligt ett trétt drag ofver hans
ansikte. Ogonen blefvo tunga. Pannan drogs
samman. Han strok sig ett slag 6fver 6gonen
som han ofta brukade goéra, da han uppe pa
konsulatet hort trasor om ett vilseganget mansko-
lif plockas upp. Ett djupt missmod grep
honom.

— Har ni inga foraldrar? fragade han och
sdg ater pa henne.

Hon hade mérkt forandringen i hans ansikte.
Ocksa hon blef plotsligt allvarlig, egendomligt
radvilligt allvarlig, som om hon &annu ej
visste riktigt hvarfor.

— Jo, jag har mamma och styfpappa.
de bryr sig inte mycket om mig.

— Ar ni enda barnet?

— Ja.

Hon s3g pd honom med sina stora bruna
dgon. Nu voro de en smula skrdmda. Hon
sade lagt:

— Nej, nu ska jag ge mig ut och aka igen.
Nu &r knét béattre. Tack! Vi ses kanske igen.

Han blef sittande kvar och sdg pa henne.
Trottnaden lamnade ej hans ansikte. Och me-
dan han satt dar och sag henne rulla omkring
med en ung man, blef hon plétsligt en annan.
Hennes skor.het blef karaktarslosare an forr.
Det var linjer och form ... ingenting annat.
Bakom dessa linjer fanns ej ett l6fte om néa-
gonting bestamdt. Hon var af den vaga typ*
da en mans hander bli det afgorande foér hela
hennes lif. Men att profetera hur, det var
som att kasta krona och klafve.

Med sin af yrket utvecklade passion att
tranga in i de omstdndigheter, som danade
manniskodden han kom i berdring med,; satt han
nu och funderade oOfver henne. Hon var vérlds-
stadsbarn med den saregna slags oskuld man

dom Kkénner jag inte.

Men

finner hos den ungdom, som fddts och vuxit
upp i en miljonstad. De ha sett allt... De
MM»:
: »i?l
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TALTET MED SEPARATORERNA.

ortofritt inom Sverige om rekvisition
atféljd af likvid insandes till
Mastersamuelsg. 45 B, Stockholm,
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ha forstatt hvad de sett mycket tidigt. De ha
ej kunnat undgd det. Den dagliga promena-
den mellan skolan och hemmet har omedvetet
gett dem en hel lifskdinnedom af den art man
kan utdvara att k&nna. Dér ligger for dem

ingen mystik oOfver tingen. Fragment efter
fragment — allt eftersom formagan att se
vaxer och med det behofvet att sammanstélla

och kombinera — har
for dem naket, patagligt.

S& var det ocksd detta — resonerade han
for sig sjalf — storstadsbarnets ensamhet. |
en jattestad har man langt till sina vanner.
Vanskapens omtéaliga blomma krafver den 6om-
maste vard — i synnerhet i ungdomen. Eljes
forlorar den snart sin friskhet. Men i en jatte-
stad traffas man sallan. Och de veckor, som
ga mellan motena, ha varit fulla af handelser,
af egna upplefvelser. Man glider snart bort
fran hvarandra. Afstdndet gor sitt till. Upp-
lefvelserna sitt. | en verkligt stor stad har
man manga bekanta, men knappast nagon van.

lifvet uppenbarat sig

Man motes, konverserar och skiljes igen med
ett handslag. Man traffas kanske aldrig mera.
Det &ar detta som gor att alla forbindelser

manniskorna emellan bli sa flyktiga. Dar ligger
ofver dem nagot af motet i en jarnvagskupé.
Man blir, just darfér att sammantréffandet &r
sa flyktigt, plotsligt sa gifmild. All birdkning
hur mycket man bor ge upphodr vid k&nslan af
att man nog i alla fall aldrig skall traffas mera,
att man i alla fall reser namnlés och inkognito.

S& satt han och tankte medan han sag pa
henne, hur hon umgicks med alla dessa maén,
han nu fatt veta att hon ej kidnde. Hon var
Oppen mot alla. Hon skrattade med en, at
bakelser med en annan, lat sig hjalpas af en
tredje . . .

Han var ju van vid allt detta. Och &andock
smartade det honom, nar han sag att hon var
likadan som s& manga andra. Han fylldes af
otdlighet vid tanken darpd. Det ar da ocksa
fan, tankte han, att ingen kan hjalpa henne,
ingen ge henne en varning. Otéligheten blef
till bitterhet. Bitterheten riktade sig mot
hennes foraldrar. Kunde de inte se att den
allra enklaste manniskoekonomi kréfde ett ingri-
pande? Hvarfér 1& modern sin enda dotter
springa omkring pad det sattet, utan skydd?

Hans ansikte drogs samman i en grimas.

— Forbannade manskor, mumlade han, me-
dan han spéande af sig skridskorna.

P4 vagen ut hejdades han af henne.

— Ska ni redan ga?

— Ja.

— Hvarfor ser ni sa allvarlig ut?

— Nagon behofver vara allvarlig.

— Ni ar sa besynnerlig. Kommer ni hit i
morgon?

— Jag vet inte.

Och s& gick han.

(Forts.)

Arade halfars' och kvaiv
talsprenumeranter

erinras harmed om vikten af att utan dréjsmal
fornya prenumerationen for arets senare halft,
for att darigenom undvika afbrott i tidningens
regelbundna expedition. Samtidigt tillata vi
oss papeka att det ar sd mycket nodvandigare
att prenumerationen nu verkstélles, som alla
vara 'prenumeranter gratis erhalla

Iduns julnummer 1911,
hvars fortraffliga litterara innehall och konst-
narliga utstyrsel ensamt dro varda prenumera-
tionspriset.

E ARBETEN vi har afbilda
aro utforda af en af dessa
autodidakter, hvilkas medfédda kéar-

forberedas genom grundliga studier
och understoédjas af upplysningar af
sakkunniga personer. Man kan for-

lek till konsten ofvervinner sa std detta, d& man hoér huru tiden
manga hinder. Herr farit s illa fram med de
A. W. Fallgvist &r till véaldiga skoldarna, att
yrket handlande, bosatt deras spillror, betackta
i Lungsund i Varm- med sekelgammalt damm,
land, men hans hag har hopsamlades
drifvit  ho- i sackar och
nom att for- fordes  till
soka sig pa restaurato-
konstnérliga ren. Narhan
varf. Utan nu lamnat
undervis- dem ifran
ning eller sig, framstar
akademistu- det vackra
dier, endast skulpturar-
med ledning Yrt* betet i sitt
af nagra an- forra skick,
visningar farger och
fran  fram- forgyllinin-
lidne profes- gar i sin
sor Wabhl- ursprung-
berg har liga glans.
han arbetat T ~dmntionemstal, ! Om de val-
sig fram till att bli en diga  skol-
mycket duktig land- darnas dimensioner kan
skapsmalare. Mera kénd man goéra sig en fore-
ar han dock genom _ stallning, da pa den
sin skicklighet att re- Vapenskold i _1700-talet hjalm, som kroner en af
staurera gamla kyrkliga Btjilljlhkgrr;ﬁdekggrlfa |\\/§7:]r(|;rgla£?erl]ef- dem, tronar en manlig
prydnadsforemal, t. ex. pd 16- och Giinther. halffigur i kroppsstor-
vapenskdldar och epita- lek. De utgbra nu
vackra prof pad gam-
mal konst och mo-
fler.  Nyligen har han dern skicklighet, och det visar ett ovanligt
pd uppdrag af Bjur- sinne foér gamla skatter, nar férsamlingen
kérns forsamling resta- med sadan pietet velat bevara dessa sin

urerat trenne adliga
vapenskoldar fran 1600-
1700-talen, tillhérande
de under denna tid i

Varmland lefvande
adelséatterna Linroth och
Glunther.

Arbetet har kraft nar-

A, W. FALLQvIST. Mare ett &r och mast
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kyrkas prydnader.

Tecken tyda pa att intresset borjar vakna
afven pad andra hall och det vore glad-
jande om flere oersattliga kyrkoskatter blefvo
raddade &t forgangelsen af en lika forfaren
hand. Den i Stregnas forra aret hallna ut-
stallningen af gammal kyrklig konst har nog
gjort atskilligt for intressets upplifvande.

OLJEMALNING AF A. W. FALLQVIST.



Spalten om bdckerna,

ET AR EN angenam erfarenhet, som ty-
varr inte ar alldaglig, att vid fornyandet

handla som sig bér om en man och en kvinna
och om den lycka som de genom hvarandra
vinna eller forlora.

En och annan af novellerna &ar af synner-

af en flyktig bekantskap uppticka fortjanstfulligen latt litterart gods och kunde utan skada

egenskaper, som man dittills férbisett eller som
i det forflutna inte ens varit befintliga. Jag
laste i hostas med ett visst vemod en berat-
telse “Tva manniskor® kallad, af Ragnar Stur-
zen-Becker. Denna debut har redan efterféljts
af ett nytt verk. Bokens titel ar “Ansvar®
Forfattarens identitet ar uppenbar &fven genom
andra tecken an namnet. Stilen, som i den
forsta boken verkade ovanligt 16s, harstammar
omisskannligt ur samma penna, men den har
vunnit i fasthet och tenderar att blifva person-
lig. Den uppenbarar dnnu mycket af tafatthet
och brist pad odlad smak, men den borde kunna
utformas till ett godt medel att uttrycka for-
fattarens tankar, som denna gang forefalla mig
mindre betydelselésa &n de, som utgjorde ett
otillrackligt skal for begaendet af “Tva man-
niskor*,

“Ansvar” ar berattelsen om en manniska, hvars
lif hotar att forodas af den skugga, som fallit
ofver hennes barndom och ungdom och som
har sin grund i att hon kommit till vérlden i
ett aktenskap utan Kkarlek.

Till nagra af de béasta och fastaste kapitlen
i boken hoéra beskrifningen af den lille gossens
gladjelosa barndom under trycket af de fiendt-
liga makter, som omgifva honom sedda fran
barnets instinktiva standpunkt med dess dunkla
fornimmande och 6mtaliga kannande utan for-
sok till en vuxen ménniskas forklaring.

Med denna forberedelse synes verkan pa den
unge mannens karaktar och kénslolif af den en
dag helt uppenbarade sanningen fullt psykologiskt
riktig. Motiveringen af hans handlingssatt i
bokens senare del ar daremot ej alltid tillfyllest-
gbrande. Det ar tadnkbart, att medvetandet om
den ansvarsléshet, som gaf honom sjalf lifvet
utan att darmed ge de ratta betingelserna for
att lefva, skall kunna inverka Odesdigert pa
hans eget Kérlekslif, men &fven med detta med-
gifvande framstar hans beslut att lamna sin
dlskade och det déaraf fororsakade lidandet ej
med fullt 6nskvéard noédvandighet.

Forhallandet mellan mor och son synes dar-
emot i det hela riktigt uppfattadt och har
nagra psykologiskt vardefulla smadrag. Det
ar modern, som uttalar de ord, hvilka utgéra
bokens icke vérdelésa “sens moral*. Fo6r-
fattaren har bland dem valt nagra till motto
for sin berattelse. De lyda: “Manniskorna
synda mot hvarandra, men synden &r deras
egen olycka, den vénder sig mot dem sjalfva
och ger onda tankar. Om Ragnar Sturzen-
Becker skrifver &nnu nagra bocker och i hvarje
gor ett sa afgjordt framsteg som i den sista,
kunde han slutligen komma att skrifva nagot,
som vore verkligen vardt att l&sa.

Det skulle kunna siagas bade ett och annat
om Axel Ahlmans bok “Familjeflickor*. Den ver-
kar pa intet satt blandande, hvarken i fraga
om stil eller innehall, men det ar liksom bakom
orden blickade en till motes ett ansikte med
forsynt uttryck och tankfulla drag. Den som
skrifvit boken hor sakert till dem, som lara
mycket af lifvet afven af sddant, som gar an-
dra sparlost forbi. Dessutom har han last
mycket, kanske nagot for mycket ur bocker.
Och nagot af allt detta han last ger han oss
i sina noveller. Det ar mdjligt, att han sjalf
anser sin standpunkt som ett slutgiltigt re-
sultat af sina erfarenheter. Vi, som lasa, kon-
statera, att han inte natt langre an till ett
ofvergdngsstadium och att slutgiltigheten annu
ligger framfor honom, men detta &rligt genom-
lefda och bokforda stadium &r for oss af varde.

Af det sagda bor inte dragas den slutsatsen,
att Axel Ahlmans noveller tyngas af nagon
svarsmalt och skrymmande filosofi. De flesta

ha uteslutits sasom t. ex. “En sommarflicka®. |
“De profundis” ror forfattaren vid en strdng, som
allt for ofta i litteraturen fatt klinga skorrande
och falskt. Det ar den fula, ensamma kvinnans
historia. Hvem skall skrifva den i sin gri-
pande tragiska verklighet? Sjalf ar hon tyst
och skall forblifva det, och den lyckliga kvin-
nan har annat att tala om. Kanske blir det
mannen, som en dag skrifver hennes roman.
Axel Ahlman har nagra ord, som inge mig
den tanken. Men innan dess har han nog at-
skilligt af konventionell syn och manlig ofor-
dragsamhet att frigéra sig fran.

En god del af hvad jag vantar af honom i
framtiden har sin grund i hans ofdrtydbara
vilja att frigora sig fran dessa bada med den
verkliga storheten ofdrenliga egenskaper.

Det ar nagot europeiseradt ofver Christian
Gunthers berattarkonst. Det &r inte bara att
den foérsta berdttelsen i hans novellsamling
“Djafvulens blandverk” tilldrar sig pa en norman-
disk badort och handlar om fransméan. Han
har i greppet och tekniken nagot af god fransk
novellistik, och pd samma gang ar han fordel-
aktigt svensk. Af novellerna satter jag ingen
hogre an “Alarna“, berattelsen om fiskare Berg-
lund, som greps af lusten att atervanda till
sin ungdoms land, och fann intet dar, som han
vantat, men pa samma gang kande, att det
som han véandt ryggen var just hvad som skulle
gifvit hans lif rikedom, allt annat var misstag
och fafanglighet. Men pa& novellens sista sida
lamnar Berglund ett ovantadt prof pd manni-
skans underbara anpassningsformaga. Han vén-
der ryggen till det forlorade paradiset och pa-
minner sig sjalf, att om alarna i hembygdens
insj6 aro slut, sd finns det gadda och abborre
nog i fjarden. Déarmed slar han nafven i re-
lingen pa sin bat, ar fornéjd med sin lott och
tycker, att han &ar en karlakarl.

Nar friherrinnan Akerhjelm nasta gang gér
till ratta med “den nya moralen® far hon annu
ett dokument af tillfredsstallande art att hand-
skas med. Den i var anonymt utkomna be-
rattelsen “Synd?‘ bér i sanning kunna héalsas
med ndje af alla anhéngare till den moral, som
for sarskiljandets skull numera kallas *“den
gamla“. For stridslystet folk maste fiender
vara valkomna, en kamp mot ingen &r onek-
ligen Don Quijote-aktigt, men de ©Onskvérda
fienderna bdra vara svaga och latt nedgjorda.

Den anonyma forfattarinnantill “Synd ?“ ldmnar
i det afseendet knappt nagot ofrigt att onska.
Af henne f& vi forst veta, om vi icke anade
det forut, att karleken ar allt i lifvet, och
att allt annat &r vérdelost. Det oaktadt bor
en kvinna icke gifta sig, ty &aktenskapet &r
fornedrande. Det &r det daremot icke att
alska en annan kvinnas “akta man‘, om man
finner denna andra “vulgér och obehaglig®
Kanske har hon till och med det felet, ehuru
det ej har star uttryckligt berattadt, att vara
blond och rédlatt och ha anlag for fetma. Jag
har ofta markt, att detta af romanforfattare
anses som ett fullgiltigt skal for &ktenskaps-
brott. | det speciella fall, som hér antydes,
véllar polygamien i alla handelser inga gam-
maldags samvetsskrupler, och ndr mannen med
de bada makarna, den fria och den bundna,
ligger pd dodsbadden, blir det “den grymma
mossbelupna samhallsmoralen®, som anklagas
for den legitima fruns motvilja att dela sjuk-
vardarinnans plikter och privilegium med sin
lyckligare rival.

Och nar slutligen allt &r forbi — “och Sixten
ar ej mer" trostar sig “den fria &nkan“
i sin sorg Ofver den oréattvisa hon lidit vid
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tanken: “Den tid jag foddes i var icke min.
Nya tider komma val kanske en gang och nya
kvinnor. Kvinnor, som &aro for stolta att lata
sig underhallas af man, och som for karleks
gafva allenast vilja mottaga karleks 16n.“

Lat mig till sist medgifva, att mitt referat
af boken inte framstéller den i dess allra lju-
saste dager. Af de 111 sidorna finnas nagra,
som rymma en eller annan fornuftig tanke,
och kanske de ofornuftigaste ocksa ha en ur-
sdkt, om man bara ger sig méda med att finna
ut den. Ett ar tédmligen visst: att forfatta-
rinnan gjort den nya tid och de nya kvinnor
hon sager sig vénta, en stdrre tjanst, om hon
haft sjalfoeharskning nog.att afstd fran utgif-
vandet af en bok, som oafsedt sin litterara
obetydlighet har sa litet af verkligt varde att
sdga och som snarare kunde bidraga till att
leda en allvarlig och betydelsefull kamp pa
meningslosa afvagar. —

Det skulle forundra mig, om Birger Morners
“Gyllene Bin“ icke horde till de ej allt for talrika
diktbocker, som bli populdra. Amnesvalet savil
som den ledigt I6pande versen, véalformade sonet-
ter, hor allt till det slag, som verkar tilldragande
afven for lasare, som i vanliga fall finna prosan
vara ett trovardigare medel att tillfredsstélla sina
litterdra bojelser. Sonetterna gruppera sig kring
den store Napoleon och aro fran den forsta till
den sista sma koncentrerade noveller. De pragla
i medvetandet sadkrare och starkare an de langa
bdckerna betydelsefulla drag ur “korsikanens®
och hans omgifnings historia, de stora 6gon-
blicken, men framfor allt de afsl6jande stunder,
som icke &aro stora, men darfér s mycket mera
maénskliga, i alla h&ndelser i deras 6gon, som
anse svagheten for en kar,mansklig foretradesratt.

| det land, dér ni min lasare troligast befinner
er, lysa himmelens stjdrnor vid denna tid af
aret med ett svagt sken. Nagra pasta till och
med, att de &ro alldeles forsvunna. P& den
punkt af jorden, fran hvilken er 6dmjuka tja-
nare lduns recensent i detta Ggonblick skadar
mot hdjden, ar himmelen annu nattetid djupbla,
och stjarnorna strala klara. Detta gynnsamma
forhallande har sin icke ringa del i den gladje
hvarmed jag nyss laste en ung forfattares prosa-
dikt.

Batséba, Johannes Helimans saga, berattades
honom en kvall under hans dromfard i Oster-
landet af hans véan sagoberattaren Ben-Ha-
san-Ali, som lyfte pd duken till hans talt och
sade: “Herre, i alla min lefnads kvallar har
jag aldrig sett himmelens stjarnor lysa med
klarare sken an i kvall. Kom ut, sa skall jag
hamta ur min kista den vackraste bland sagor
och lésa den foér dig, medan du ser mot stjar-
norna och lyssnar till tystnaden i ©knen.”
Och han som lyssnade till orden och till tyst-
naden fann sagan sa vacker, att han begéarde
att hora den ater, hvar gang stjarnorna lyste

klara. Den sagan tal nog for ofrigt att horas
ocksd i solljus, om nu intet annat star till
buds.

Aktenskapsbryterskan Batseba var inte alltid
Urie hustru, s&dan hon star for oss i Samuels-
bokens berattelse. Hon var en gang ung och
oskyldig och dromde ljusa drémmar om lifvet
och kérleken. Vid den tiden motte hon herde-
gossen David i “tystnadens dal“ i ©knen, just
da morgonstjarnan tandes. Om det motet talar
sagan. Den talar sa att man forstar, att detta
var den vackraste sagan af alla dem som Ben-
Hasan-Ali beréttade. Och nér den nu skulle
berattas pa svenska ar man glad att det sker
pa ett sprak, som sd nara fattat sagans eget
vasen, ett sprak pa en gang enkelt och hemlig-
hetsfullt och stralande af upphojd klarhet.

Efter detta har jag endast att annotera fore-
komsten af en sméartsamt talanglés roman “Anke-
sorg” af Reinhold Winter.

Gertrud Almqvist.
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1. M:me Zeneide Mirowitsch, Ryssland, talar p& Sol-
liden (Skansen). 2. Froken Benedikson, Island, talar
p& Renberget. 3. Rostrattskongressens frilufts mote
p& Solliden. 4. Fru Ellen Hagen och froken Valborg
Olander p& Renberget. 5. Fru Elna Munch, Dan-
mark, talar pd Solliden. 6 Grupp af bemarkta rost-
rattsdamer pad Skansen: Fru Johanne Miinter, Dan-
mark, froken Laufeg Asmundsen, Island, fru Anna
Bugge-Wicksell, dr Louise Qvam och statsradinnan
Qvam, Norge. 7. De bada roidtersta damerna: for-
fattarinnorna fru Sophie Elkan och dr Selma Lagerlof.
8. Grupp af ménnens internationel” sammansliutning
for kvinnans rostratt.  Sittande fran vanster: Dr
A. Pataj frdn Ungern, hr Kehrer frdn Holland, M.
de Breuil de St. Germain, dr Bather frAn England.
Stdende fran vanster: Mr Nathan fr&n Newyork,
mr Drysdale frdn England, redaktér Lenhoff fran
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Tyskland, _ofversteljinant Mansfeldt fran Holland.
9 och 11. Friluftsfesten pa Saltsjobaden, den forra
bilden synes dr S. A Fries talande fran restaurang-
trappan. = 10. Marskalkarne med det af froken L. »
Kreemer  till  alliansen skénkta  rostrattsstandaret.
12. Utanfér Grand Hotell, da kortégen med rostrétts-
damer startar for en fard kring Djurgarden. 13, For-
fattarinnan Lotten von Kramer pa sin balkong for att
mottaga kongressens hyllning. 14, Kortegen passe-
rar Djurgardsbron. 15" Utanfor froken v. Kraemers
villa: " Rev. Anna Shiw, mrs Catt och professorskan
A. M. Holmgren, 16. Fru Benedicks-Bruce (den
svartkladda damen) vardinna vid kongressdeltagarnes
Visbyfard. ~N:r 3. G. Wickman fofo. N:r 8. H.
Hamngqvist foto. N:r 12 E Wagner foto. N:r 13. W.
Lamm foto. Alla 6friga: A” Blomberg foto.
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e $ Tlosfraffskongressens facit « s

EN INTERNATIONELLA alliansen for
kvinnans politiska rostratt samlades i

att mannen skulle bilda en internationell alli-
ans for kvinnans politiska rostratt? Och dock

Sverige vid den tidpunkt, d& den svenska réief en s&dan férening verklighet pd Stock-

relsen bast behofde den. Efter att ha gatt
oafbrutet framat i utveckling, erdfrat position
efter position hade den kommit till den punkt
dd motstandarna marka, att det ar allvar pa
farde, vakna upp och forsoka félla en bom
ofver vagen. Déraf den férédndring i riksdagens
hallning, som sag ut att bebada en reaktion mot
rostrattsrorelsen.  Som sadan fattades den ocksa
af mer an en svensk rostrattskvinna och, det
kan sagas nu, det fanns misstrostan i manga
hjartan. Ga vi framat, std vi stilla, eller
tvingas vi tillbaka?

Redan denna vinters arbete for kongressen
har samlat och styrkt foreningarna och bundit
manga frivilliga arbetare vid den med den
karlek, som fodes af manga modor. Och nu,
nar kongressen é&r ofver och dess deltagare
fran fyra varldsdelar lamnat Sverige efter att
ha gifvit allt hvad gifvas kan af tack och be-
undran, hvar &ar nu misstrostan? Nar vi ar-
betade hvar for sig med var speciella svarig-
het, syntes den oss stor och vara krafter
sma, nar kvinnor fran hela varlden kommo
tillsamman och utbytte sina erfarenheter blefvo
vara krafter stora och svarigheterna sma.

Och medan de svenska rostrattskvinnorna
sjalfva larde sig se med en mera hoppfull blick
pa rorelsen, larde de samtidigt sina landsméan
att se pa den med mera respekt. Den svenska
rorelsen hade visat att den lefde och det var
just hvad den behofde.

En af kongressens forsta och kéraste sys-
selsattningar var att upptaga de nya férenin-
gar som anmalt sig. Det var Island och Ser-
bien, som anmalde sina landsféreningar, Island
helt nara malet, Serbien ett stycke langre bort
men bégge lika valkomna. Landsforbundet
for Kvinders valgret i Danmark anmélde sig
ocksd och upptogs som andra forening fran
detta land och tva foreningar for kvinnors politiska
uppfostran i Finland, en svensk- och en finsk-
sprakig, blefvo ocksd upptagna. Portugal, Ru-
manien och Galizien &ga nybildade kommittéer
for kvinnans rostratt, afven dessa ha stallt
sig under alliansens beskydd, ehuru de &nnu
icke voro sa langt komna att de formellt kunde
intrada i densamma. Den enkla ceremoni,
hvarmed de nya foreningarna mottogos gaf re-
dan fran borjan ett starkt intryck af hur ro-
relsen véxer.

Nar man lyssnade till de rapporter fran
olika lander, som framburos af deras represen-
tanter, fick man till en bdrjan det intrycket
att de alls icke voro nagra skonmalningar.
Man dolde icke svarigheterna, motstandet, mo-
dan, man kostar pa sig fa hoppfulla fraser,
och med allt detta fick ahoraren gladja sig at
manga hoppfulla fakta. De germanska och
anglosachsiska landerna ha tydligtvis kommit
langst, England tyckes af allt att doma sta
ganska nara malet, i Amerika har segern i
Washington gifvit rorelsen nytt lif och tillfor-
sikt, i Danmark kan det icke drdja alltfér
lange innan kvinnorna fa sin rostratt i sam-
band med en utvidgad rostratt for mén. Tysk-
land tyckes ha en ganska stark rorelse men
mycket motstand att 6fvervinna. Holland har
det da mera hoppfullt stalldt. De romanska och
slaviska kvinnorna borja rora pé sig. Afven
pa de hall, dar situationen for Ggonblicket var
minst lysande, behdfde man blott jamféra den
med stallningen for S, 10 &r sedan for att
konstatera forvanande framsteg.

Mycket som da ansdgs otankbart, som icke
ens de djarfvaste drOmmare vantat, var nu
verklighet. Hvem hade kunnat drémma om

holmskongressen och dess yngsta medlem &r
Sverige med en mannens férening pa bortat 30
medlemmar.

Nar det ater gallde ofverlaggning om hur
arbetet bast skulle bedrifvas for framtiden gick
det en samstdmmig fordran genom alla ofver-
laggningar: sanningen fram! Sanningen om
hur rostratten verkat i de lander dér den bru-
kats, sanningen om hur arbetet bedrifves i de

Ofriga léanderna, sanningen om den kommu-
nala rostratten, sanningen om kvinnordrelsen
i dess helhet. P3& detta satt kom ofverlagg-

ningen till stor del att réra sig om kunskapernas
stora spridare pressen, hur den skall paverkas,
formas att korrigera oriktigheter och meddela
sanningen, och man besl6t att bilda en inter-
nationell pressbyrd med sate i London. Som
material for den kunskapsstkande skulle upp-
rattas statistiska tabeller 6fver kvinnans sociala
och ekonomiska och en ofversikt af hennes
rattsliga stallning. Fran svenskt hall rekom-
menderades spridning af professor Reuterskidlds
utredning, men slutet blef att alliansen i stéllet
beslot att pavisa felaktigheterna i densamma
och tillstélla svenska regeringen ett korrekt
exemplar!

Rorande den individuella propagandan voro val
asikterna icke alltid lika, men det tycktes dock
att mrs Philip Snowden uttryckte den allménna
meningen nar hon sade, att det svaraste hin-
dret ar icke motstandet fran daliga man men
frdn goda kvinnor. Man bor forst och framst
soka ofvertyga kvinnorna, dessa skola nog sedan
ata sig sina man. For att influera de ledande
politiska mannen bdér man emellertid icke sky
nagon maoda.

Alliansens arbete har nu si utvidgats att
upprattandet af en internationell byrd ansetts
ndédvandig och det blir val i dess hand verk-
stallandet af alla de manga besluten kommer
att laggas.

Den diskussion, som berorde de olika fore-
ningarnas mest lefvande fraga var onekligen
den ofver kvinnornas stéllning till de politiska
partierna. Det fastslogs genom omrdéstning att
de olika foreningarna bdra vara politiskt neu-
trala i och for sig. Manga lander som haft
bittra erfarenheter af samarbete med de olika
partierna ville att kvinnorna skulle std allde-
les sjalfstandiga, i andra maste det bli nod-
vandigt att arbeta for de partier som tagit
rostratten pad programmet och motarbeta dem,

Arets tolf kapitel.

Taflingsamnet for augusti ménad lyder:

| giftastankar.

Ett kapitel om utstyrsel, bosattning och huslig
ekonomi for oerfarna unga manniskor, som std i be-
grepp att bilda eget hem.

Detta gamla och evigt nya tema upphér aldrig att
vara en af de stora angeldgenheter som alltid samla
intresset kring sig. Taflingsskrifter, som skola vara
forsedda med paskriften: lduns artikeltafling, samt
atfoljda af forfattarens fullstandiga namn och adress,
méste vara inlamnade till redaktionen af Idun senast
den 30 juni 1911. For den enligt redaktionens'asikt
basta artikeln utfastes ett pris af

ett hundra (100) kronor

och den prisbelénade uppsatsen inflyter i néagot af
Iduns augustinummer.
Stockholm den 1 juni 1911.
Redaktionen af ldun.
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som stalla sig fientliga. Sa ar fallet t. ex. i
Sverige, dér den svenska fdreningen vid de
kommande valen maste arbeta for de frisin-
nade partierna och motarbeta det konservativa,
icke darfor att det &r konservativt men
darfor att ur kvinnopolitisk synpunkt det ena
partiet &r van, det andra fiende. Hvad allian-
sen betraffar markerade den sin neutrala hall-
ning genom att vid denna kongress bestdmdt
forklara att den aldrig uttalar sig for eller mot
nagot rostrattsstreck, annat an det som uteslu-
ter kvinnan.

Detta korta och nddvéandigtvis ofullstdndiga
sammandrag af sjalfva forhandlingarna kan icke
ge mycket af hvad dessa erbjodo af initiativ,
kunskap, erfarenhet, véltalighet och tillfalle till
studider af intressanta personligheter. Men
jag ar ofvertygad att de rostrattskvinnor som
narvaro vid kongressen skola béra bud dérom
ofver hela Sveriges land.

De flesta af dem upplefde val hvar sin eller
sina hogtidsstunder, da den stamning som bar
veckan fortatades, och d& de ien sekund, inom
tidrymden af ett hjartas slag, omfattade i sitt
medvetande hela det historiska fenomen, som
ar kvinnororelsen, och da de plétsligt intuitivt
kénde, hvad som var den innersta meningen i
hvad de dessa dagar upplefde.

Ett sddant ogonblick bor for manga ha varit
vid det hogtidliga Oppnandet pad Musikaliska
akademien, d& kvinnornas hvita, guldstic-
kade baner bars in i salen af unga armar
— och planterades vid estraden med de hvit-
kladda marskalkarna som hedersvakt. Nar sa
hela estraden fylldes af hvitkladda flickor och
“Kvinnornas l8sen” 1jod ut ofver férsamlingen
i segervissa unga toner, dd foddes den visshe-
ten att framtiden tagit saken i sin hand. Ge-
nom ens hjarta skot en stradle af samma out-
slackliga fortrostan hvarmed den taliga mansk-
ligheten af en generation alltid brukat se upp
till nésta.

Andra skola kanske langst minnas den afto-
nen da den fran golf till tak fyllda operan
lyssnade till den valtalighet, som hanfér man-
niskors hjartan. Rosika Schwimmer, Anna
Shaw och Ethel Snowden, tre kvinnor som till-
hora samtidens historia och eftervarldens, gafvo
af hvad de sjilfva hade bast, sitt hjartas in-
dignation och vérme, skatterna af sin humor
och intelligens. Men var egen Selma Lagerlof
blef dock for oss den storsta af alla, och hvad
hon sade om kvinnans skapelse hemmet och
ménnens skapelse staten, det minnas vi langst.

Det aterstdr mig blott nagra rader for att
tala om den gastfrihet, som utvecklades af de
svenska vardinnorna, och jag maste bli lika
knapp, som de voro rundhéndta. Men som en
af deras tusen gaster under en hel vecka &r
man glad att fa tacka och att konstatera att den
svenska rostrattskvinnan gifvit den svenska
vardinnans gamla rykte en ny glans. Mottag-
ningsfesten pd Royal, friluftsfesten pd Skansen,
middagen pa Hasselbacken, och till sist Stock-
holmsforeningens vackra fest pa Saltsjobaden
tala for sig sjalfva och Uppsalaféreningen hade
heder af sin dag.

Rostrattsveckans framgang var med ett ord
obestridlig och med det oegennyttiga och harda
arbete af kvinnor icke blott hdr hemma men ofver
hela jorden, som den representerade var fram-
gangen ocksa pa forhand viss. Med minnet lef-
vande af denna vecka skola helt visst kon-
gressens deltagare besinna den gamla under-
bara sanning, for hvilken Anna Shaw fann ett
nytt uttryck, dd hon sade, att “vi aldrig kunna
gora sa mycket for en stor sak, som en stor
sak kan gora for oss.” Elin Wagner.
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Dar kulorna hvina ++

TE VID Stora skuggan, som for resten
l ' torde vara ett terra incognita fér manga

h>

aer

stockholmare, har det gatt krigiskt till i dessa

dagar. Den svensk-danska skyttetaflingen har
namligen &gt rum darute och kommit de eljes
tysta dungarne och fridfulla &ngarne att eka
af gevarssalfvor.

De danska skyttarne utgjordes samtliga af
Fyenbor fran Odense, Nyborg, Svendborg o.
s. v. och deras ledare ar ofverste Meyer, som
i tjugufem &r ledt den danska skytterorelsen.

Taflingarna, som pagingo i tre dagar — fre-
dagen, lérdagen och sdéndagen — voro heta
nog, ty Stockholms skytteférbund har som be-
kant duktiga skyttar, men danskarne bevisade
sig ocksd &ga den sdkra handen och det sakra
ogat.

I masterskapsskjutningen, som var hela skytte-
festens forndmsta téafling, blef emellertid en
svensk, herr Erik Blomqvist, segrare med 455
poang.

Var stora bild héar ofvan framstaller det
korum, som foérrattades vid téflingarnas bérjan
af ordféranden i Skytteforbundets ofverstyrelse,
generall6jtnant G. Uggla.

P& sondagsaftonen holls en forbrodrande af-
slutningsfest med prisutdelning pa Hassel-
backen med manga bade skamtsamma och hdg-
stamda tal, hvarvid bland annat 6fverste Meyer
erinrade om skyttemétet i Kodpenhamn 1901
och de vanskapsforbindelser som da knotos,

E: rnf "nB
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OFVERSTE MEYER. GENERALLOJTANT UGGLA.
W. LAMM FOTO.

samt uttryckte den forhoppning, att for den
handelse de skandinaviska folken i framtiden
skulle komma i strid, det maétte bli som brdder
sida vid sida, hvilka ord naturligtvis vunno
den lifligaste anklang.
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Fran scenen och estraden*

U KUNNA vi, liksom kdpenhamnarne,
peka pa en friluftsteater, och den Aar,
utan skryt sagdt, minst
Den ligger pa Skansen, invigdes har om afto-
nen, infor en fulltalig premiarpublik, med Dahl-
gren-Randels klassiska folkstycke “Varmléan-

dingarne®, hvilket gjorde ett alldeles friskt
och nytt intryck tack vare framst hr lvan
Hedquists insiktsfulla och kénsliga regi och

darnast till foljd af ett godt artistmaterial, som
knappast i ndgon detalj latit regissérens goda
uppslag forvanskas.

Man fick njuta af fortrafflig skadespelarkonst,
sdsom herr Hanssons duktigt och verklig-
hetstroget genomférda ndmndemansgestalt, her-
rar Bodens och Lindholms komiskt karak-
tériserade bonddrangar, froken Dorums kéacka
bondpiga och herr Bohmans outtréttligt age-
rande LOpar-Nisse. Erik och Anna, spelade af
herr Claesson och froken Dy berg, intresse-
rade mindre ur skadespelarsynpunkt, men de
sjongo sina varmlandsvisor poetiskt och med
vackert klingande roster. De manga dansnum-
ren utférdes med lif och karaktar och folk-
scenerna praglades af ypperliga dramatiska de-
taljer. Som kronan pad det hela kom den tju-
sande sceninterioren, sa typiskt svensk och med
sin ljusa forsommarfagring intimt anslutande
sig till styckets naiva romantik.

Skansens friluftsteater fortjanar kort sagdt
att bli stockholmssommarens férndmsta nojes-
attrakfion. Ariel.

lika bra som deras.

Ur “Varmlandingarne“ pa Skansens friluftsteater. Forsta bilden.

Anna (Ella Dyberg), Jan Hansson (A. Wesslau), Anders (Svante Boden), Annika (Titti Michal).
Andra bilden.

Festen utanfor Sven Erssons hem. A. Blomberg fcto.
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KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman.

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 25 JUNI—1 JULI 1911.

SONDAG. Frukost: Smorgasbord;
stekt farsk stromming med tomatsas
och kokti potatis; agg; mjolk; kaffe
eller te med scones. Middag:
Soup© cremont; persiljespackad lamm-
stek med potatis-petits-choux; marang-
suisse med choklad.

MANDAG. Frukost: Smorgasbord;
hafremjt')lsvéllina; siJlsés med farsk po-
tatis; mjolk; affe eller te. Mid-
dag: Hachis pa far (rester fran son-
da? med konserverade arter; filbunke.

SDAG. Frukost: Smérgasbord;
biff med tomater och stekt potatis;
mjolk; kaffe eller te. Middag:
Stekt filé af rodspotta med brynt
smoér och persilja samt potatis; mai-
senakrdm med mjolk.

ONSDAG. Frukost: Smorgésbord;
hafregrynsgrét med mjolk; strémmings-
lada "med ~brynt potatis; &gg; kaffe
eller te. Middag: Kokt brynt
skinka med spenat; lika-mycket-tarta.

TORSDAG. Frukost: Smorgasbord;
brackt skinka med &aggrora; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Soppa med
makaroner; vafflor med™ sylt.

FREDAG. Frukost: Smorgasbord;
inkokt lax med potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Kalops med po-
tatig, rabarbersoppa med skorpor.

LORDAG. Frukost: Smorgasbord;
hafremjolsvalling; kokt sill med smor
och &gg samt potatis; mjolk; kaffe
eller te, Middag: Kall skinka (re-
ster fran onsdag) med bruna bonor;
surmjoélk med pepparkakor.

_— N e

EKSTROMS

XIASTJIm

ORLBRO KEM-TEKN-FRBRIK’

barn den bésta naring och de véxa

upp till friska manniskor.

Vuxna den béasta ndring och de

forbli friska till sena alderdomen.

RECEPT:

Stekt, farsk
med tomatsas
strommingar, Ityg msk. salt, 1 agg, 2
msk. mjol (20 gr.), 2 msk. stotta skor-
por, SO gr. smor (till stekning).

Tomatsas: 6 tomater, 1V2 msk.
smor (30 gr.), 3 msk. mjol (30 gr.).
3 del. buljong, 1 del. gradde, 1 agg-
gula, salt, _hvitpepspar. .

Beredning: Strémmingen rensas,
r{ggbenet borttages, den morka hinnan
skrapas noga bort, och strdmmingen
skoljes mycket val samt inklappas i
en Tiskhandduk. Den gnides ur med
saltet, doppas i det uppvispade &gget
och véandes ien blandning af mjolet
och de stotta skorporna. Smoret bry-
nes, strommingarna laggas i, stekas 7
min. pa hvarje sida och upplaggas pa
varmt serveringsfat. Till sasen skalas
tomaterna och passeras. Smor och
mjol frasas 2 min., buljongen, tomat-
?urén och gradden spadas pa och sasen
ar koka 5 min. Den afredes med
ég?ulan, afsmakas med kryddorna och
halles ofver strommingen. Anrattnin-
gen garneras med persilja och serveras
med nykokt potatis som frukostratt.

strommin
(f. 6 pers.). 3

Soupe cremont (f. 6 pers.). 2
lit. stork buljong, 2 mordtter, 1 pal-
sternacka, peppar, salt, frikadeller af
kalffars, 3 msk. konserverade cham-
pinjoner. ) . .

eredning: Buljongen klaras pa
vanligt satt. Rotterna skrapas, kokas
i latt saltadt vatten och skaras i
natta skifvor med legymknif. De ned-
laggas dérefter i den kokande buljon-
gen tillika med frikadellerna och cham-
pigjonerna.

oppan afsmakas med peppar och salt
och serveras mycket varm.

Marangsuisse med choklad

]gf. 6 pers.). 4 sma &gghvitor, 150 gr.
lorsocker, 1 hg. sockrad Siichards
choklad, 1 msk. -hett vatten, 50 gr.

Hvarje Husmoder

eftenstnafvan omvax-
ling i matsedeln,

Maccaroni!

Ensatten -potatis,
Began alltid .
Svensft Maccanoni;
fullgod med utlandsk.

JInv.

so6tmandel, 6 del. tjock gréddde, 1 msk.
vaniljsocker, karmin,

Beéeredning: Agghvitorna vispas
till hardt skum, sockret nedsiktas for-
siktigt i agghviteskummet och massan
spritsas genast genom gameringstratt,
pa val ‘skurade  och smorda pléatar,
ring i ring, s& att de tillsammans bilda
kransar. Kransarna bora goras storre
och mindre. De insattas genast i svag
ugnsvarm© och graddas, tills de fatt
en ljusgul farg™ och sldppa platen,
men f4 ej vara genomtorra. Nar de
aro kalla, Ié?gas de upp pa tart-
apper, pa flat glasskal, krans pa
rans, sa att de bilda en pyramid.

Chokladen uppldses i vattenbad un-
der flitig rérning och spades med 1
msk. hett vatten. DA chokladen &r
afsvalnad, halles den ofver maréangen,
mandeln skéllas, skares i strimlor, ro-
stas i ugnen och strés o6fver chokladen.

Gradden vispas till hardt skum. Half-
ten af gradden smaksattes med vanilj-
sockret, den andra halften fargas skar
med karmin. Gradden spritsas dar-
efter genom gameringstratt 6fver pyra-
miden i vackra former. Suissen bor
ej garneras forrdn V2 tim. innan den
skall serveras.

Biff med tomater (f 6 pers,).

6 hg. oxhare eller benfritt innanlar,
1 medelstor portugisisk 16k, 2 stora,
mogna tomater, 1 msk. mjoél (10 gr.).

12 msk. salt, 1 tsk. hvitpeppar, 4 msk.
smor (80 gr.), 11f2 del. kokande vat-
ten, V2 tsk. kottextrakt.

Beredning: Kottet torkas med
en duk, wurvriden i hett vatten och
skares 11 cm. tjocka skifvor, hvilka
bultas pad bada sidor. JLoken skalas
och skares i skifvor. Tomaterna skol-
jas, torkas, skaras i skifvor, hvilka be-
stros med peppar och salt och védndas
i hvetemjolet. Halften af smoret bry-
nes i en stekpanna, tomatskifvorna och
lI6ken laggas i och brynas vackert samt
up%léggas pa ett varmt serveringsfat.
Biffarna kryddas, stekas i resten af
smoret, och” en biff lagges pa hvarje
tomatskifva. Vattnet och kottextraktet
blandas och halles i pannan, hvarefter
sésen far koka 3—4 min. En tsk. kallt
smor tillsattes och sasen halles ofver
biffarna. DO serveras med potatis som
frukostratt.

Maisenakram (f. 6 pers). 1
lit. graddmjolk, 1 msk. vaniljsocker
eller skalet af V2 citron, 2 msk. stro-
socker, 80 gr. maisenamjol, 2 aggulor.

Beredning: | en kaffekopp af
mjodlken utréres maisenamjolet. Den
ofriga mjolken kokas upp med vanilj-
sockret eller citronskalet, hvarefter af-
redningen iréres och kramen far koka
under roérning i 5 min. De uppvispade
aggulorna tillsattas, och kramen far
sedan endast sjuda. Den upphélles i
geléskal och serveras kall med mjolk
eller saftsas.

Lika-myckettarta (f. 8 pers.).
3 &gg, 3 punschglas strosocker, 3
punschglas skiradt smor, 3 punschglas

mj_('l)'_I:
i pannan: msk. smor
11 1 msk or (20

r.).

g‘}'ill fyllning: 1 kkp. &ppelmos
eller apelsinmarmelad.

Beredning: Aggulorna réras med
sockret 20 min., hvarefter det skirade
smoret och det siktade mjélet nedroras.
Sist nedskdras de till' hardt skum
slagna hvitorna. En  pannkakslagg
smorjes och af denna massa graddas |
ugnen 3 bottnar, som &aro fardiga, da
de hafva ljusgul farg. Mellan bottnarna
Iégges appelmos eller apelsinmarme-
lad och tartan garneras, om"sa Onskas,
med vispad gradde och 'gelé.

lakttag

Oxygenol-Tandpulver
utdfvar pa Edra tander vid flitigt be-
gagnande. Dess verksamma bestands-
delar starka tanderna och gor dem
hvita pa grund af sin blekande for-
maga. Uppfriskar tandkottet.

firade kvarfats- o. Raffars-
prenumeranter & Odun

erinras om viafen af aff ufan
dréjsmaffornya prenumerationen
for arets senare fjafft, sa att
drojsmaf med tidningens regef-
éundna expedition undviaes.

Jduns Jufnummer

erfaffes gratis af affa Ratf~
arsprenumeranter.

Kalops (f. 6 pers.). 11/* kg. ben-
fritt oxkott (lar, ref ‘eller mérgpipa),

1 msk. salt (15 gr.), 1/2 tsk. hvit-
peppar, 3 msk. mjol (30 8r.), 3—4
rodlokar, 3 msk. ~smor §6 gr.), 8
kryddpepparkorn, 2 lagerblad, 6 "del.

kokana®© vatten, 1f2 msk. soja.

Beredning: Koéttet, som bor hafva
héngt, tills det & mort, torkas med
en duk, urvriden i hett vatten, och
skares tvars ofver muskeltradarna i
omkr. 1V2 cm. tjocka skifvor, hvilka
saltas latt pa bada sidor och vandas i
en blandning af kryddorna och mjélet.
Loken skalas, hackas groft och brynes i
smoret i en jarnkastrull, kOttskifvorna
laggas i tillika med pepparkornen och
lagerbladen och vattnet, blandadt med
sojan, spades pa. Kastrullen séattes
ofver frisk eld, s att vatskan hastigt
kokar upp, kottet far darefter sakia
koka med tatt slutet lock, tills det ar
mort, eller omkr. 21/2—3 tim. Ka-
lopsen lagges upp pa varm Karott,
det mesta fettet skummas af sésen,
som spades, om s& behofves, och hal-
les ofver Kkottet.
potatis.

Serveras med kokt

Rabarbersoppa (f. 6pers.{<. 3
—4 stjalkar rabarber eller V2 Ut. kon-
serv,sadan, 2 lit. vatten, skalet af 1/4
citron, 1—11/2 kkp. krossocker, 2 msk.
potatismjol (30 gr.), 2 aggulor, 1 Kkkp.
strésocker.

Beredning: Anvéndes farsk ra-
barber, skoljes den, torkas och skéres

2 cm. langa bitar. Vattnet kokas
upp, rabarbern lagges i jamte citron-
skalet och far koka, tills den faller
sonder. Soppan silas, halles tillbaka i

kastrullen och krossockret lagges .
Den far &ter koka upp, afredes med
potatismjolet, utrédt 1 V2 kki). vatten,
och far  koka 2 min. Aggulorna och
strosockret roras i soppskalen till skum,
och soppan hélles i under jamn visp-
ning. Den serveras med Ipotatismj('jls—
bakelser eller skorpor. — I enklare fall
uteslutas dggulorna, men da anvindes

mera potatismjol.
bakade i
hemmen

aro ju de basta, men
de kunna latt miss-
lyckas. Detta hander
emellertid aldrig om
man tar till hjalp

Bagenmans
Bak-pulver»
Tomten

hvarigenom de med
liten o6fning bli latta,
delikata och porésa.

VECKANS PRISTAFLINQ.

PRISTAFLING NRR 25.
DE TIO DAMERNA.

Kjell Bjork var cn riktig Don Juan.
En skottdag friade icke mindre &n tio
unga damer till honom. Af dessa valde
han en, hvars namn man far veta,
om de 06friga nio damernas namn ifyl-
las i nedanstdende uppstéllning, da be-
gynneisebokstafvema bilda namnet pa
den utvalda.

[¢]

Hvad heta de tio damerna?

E. Bj.
Ldsning insdndes undertecknad med
namn och adress till Red. af Idun
senast den 9'juli 1911. A kuvertet
bor angifvas pristafling n:r 25.

Behagligaste och effekti-
vaste afféringsmedel &r Vasens
(f. d. Nordstjernans) Laxérmar-
melad for stora och barn. Pris !
kr. pr ask. Finnes pa alla apotek.

r. 440 for kéolkuPong om
K 1 m. 130 mtr. bredd,
bl helylle Cheviot med 1 m.
Silkesfinichsammet till garne-
rin?. Dito extrai:ma Chev. 5.90.
Till sa enastdende pris séljas
dessa m. som reklam for v&r
firma. Exp. mot efterkraf, 6ppet
kt’)E. Norrkdpings Kladeslager,
Jakobsgatan 28, Sthim. Extra
rabatt om denna tidning abe-
ropas.

Begar prof pa vara nyheter for varen och sammac

ren till kladningar och blusar:

Crépe de Chine, Chinés

Foulards, Voile,
cachemire, Eolienne,

Mousseline 120 cm. bredt, fran 95 6re metern, i svart,
hvitt, enfargadt och kulort, afvensom broderade blusar och
kladningar i batist, ylle, larll och siden.

Vi
privatpersoner, porto- och

sdlja endast garanteradt solida sidentyger direkt till

tullfritt till bostaden.

Schweizer & C:o0, Luzern S 3 (schweiz)

Sldontyg»-Export — Kungl. Hoflev.



De tva forsta ratta losningar, som
vid den déarefter verkstallda gransk-
ningen patraffas, erhdlla foljande pris:
l1:a pris: en forsilfrad brosch eller
ocksd bocker — fritt val — till ett
varde af 10 kronor. 2:dra pris: bocker
till ett belopp af 5 kronor.

LOSNING TILL PRISTAFLING N:R 21.

Ordspraken lyda:

Brandt barn skyr elden.
Rik nog den, som &r ndjd.
Dar vin gar in gar vettet nt.

Morgonstund har guld i mun.

Eget berdm luktar illa.

Ingen foda utan moda.

Jorden &r alltid frusen for lata svin.
Arbetaren ar sin 16n vard.

Sallan vallar en att tva trata.
Hitta och tiga har tjufven i barmen.
Vid den foretagna granskningen af

de insanda lésningarna ha de tva forst
patiaffade ratta l6sningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsd er-
hélla de utfasta prisen: FOrsta
priset: Stud. Albert Forsling, Yij
bruk, Ockelbo. Andra priset:
Fru Hanna Bruse, Eskilstuna.

TIDSFORDRIF.

GEOGRAFISK
OMKASTNINGSUPPGIFT.

Inslandes
Ekorrsta -
Cilinega -
Hunselo -

- udde i Norge,
socken i Sverige.
provins i Spanien,
stad i Ungern.
Ansenlau - stad i Schweiz.
Ruinobe stad i Kyrkostaten.
Doran — stad i Spanien.
Arabstad — stad i Persien.
Om bokstafverna omkastas,

verkliga namn bildas, och dessa upp-
stéllas iannan ordning, gifva begyn-
nelse- och slutbokstafverna namnet pa

tva lustslott. Marta.

sd att

BORTPLOCKNINGS-
UPPGIET.

Ur det forsta, har betecknade ordet
plockar man bort en bokstaf och bildar
af de aterstdende bokstifverna ett nytt

ord. P& samma satt forfar man ocksa
sedan med de o6friga, genom samma
metod bildade orden:

1.
Min tjocka kappa, just sa ar.

2
Ett namn som en min broder bér.

3.
Bendmning p& en man, ej bra.

4.
Hvad vissa défva bruka ha.

5
Hvad som kan gd, men aldrig springer.

6
Ett vardigt slut pa firman Singer.
Tant Maja.

NAMNGATA.

5 a 2d, 2 e,
1t, 1w

419 31 1m, 4n,

Af ofvanstdende 23 bokstafver skola
5 kvinnonamn och 2 manshamn bildas
och uppstallas i sddan ordning, att de
tvd sista bokstafverna i ett foregéende
namn pd samma gang utgora de tva
forsta i det efterfoljande. De bokstéaf-
ver som pa sa satt inga i namnen,
aro i bokstafsuppgiften ej angifna mer
an en gang.

Carin.
TREKANT.
i 2 3 4 5 6 7
a a a a ala M
e e f f klk
k ki i 1
1 0 0 r
S S S
S * |
i
1) Del af ett helt, 2) auktoritet

3) tillstallning, 4) omslutande, 5) laro-
sats, 6) trad, 7) bokstaf. B.

FOR HALLAR

= d00

SPiSLAR FOR HORN OCH PLANVAGG

AF TALJSTEN

TILL ALLA PRISER.

BEGAR UPPLYSNINGAR!
ALLM. TEL. 58 53. RIKSTEL. 101 80.

Mis Tjsteis a VatlenMs W.

BIRGERJARLSGAT. 33. STOCKHOLM.

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den 31 maj 1911

Tillgangar
Kassabehallning.. 1,370,757: 81
Obligationer 6,799,232: 50
Fastigheter & inventarier 4,662,820: 85

Reverser med hypotek af
diverse 46,038,138: 80

29,275,897:14

Kreditiv- o.

rakningar 16,662,910: 16
Hos inhemska hanker....... 96,702: 16
0» utlandska hanker...... 741,920: 34
A andra rékningar .......... 2,292,213: 89

Kronor 108,840,598: 65

Om tillrackligt antal elever anmala
sig anordnas

Hush al ls kurs
under Aug. o Sept. man. & Villa Sjotorp,
hérligt beldgen vid Oresund 20 min. vag
fran ~“Landskrona. Kursen omfattar:
allt som tillhor ett hems skotsel, mat-
lagning, konservering, enkl. sémnad
m m. Tillfalle till bad, rodd o. seg-

ling. Undervisning, inclusive inackor-
dering, 100 kr. i man. Anmalningar
torde goras hos endera af underteck-

nade fore den 15:de Juli.

Gertrud Hallberg, utexamirerad fran
hégre lararinnekursen vid Fackskolan
for Huslig ekonomi i Upsala. Adr.:
Villa Eka, Malmo.

Signe Pettersson, genomgatt Husmo-
ders- 0. Specialkurserna vid Faekskolan
for Huslig ekonomi i Upsala. Adr.:
Borgmastaregat. 2, Landskrona.

Prenumerera pa ldun.

[Skulder:
Aktiekapital... 15,000,000: —
Reservfond....... 4,400,000: —
Dispositionsfonder 200,000: —
Pensionsfond ... 116,105: 28
Depositions-, Ka

Sparkasserdkninga 71,461,374: 88

U&)- & Afskrifnings- och
ontokurantrédkningar..  9,623,251: 83
Postremissvaxelrakning... 1,023,539: 16
Till inhemska banker...... 1,104,082: 69
» utlandska banker. 8,036,170: 28
A andra rékningar .......... 2,376,070: 03
Kronor 108.340.593: 65

Hotell och] Restaurant

TEMPERANCE,

3 Bryggaregatan 3, Stockholm.

Propra och liemtrefliga rum fran kr.
1.75. 'Allm. Tel. 351 0. 512. Rikst. 50 67.

Efter fotografier utforas

Vykort

i forstklassigt ljustryck och fargtryck
till lagsta pris af Svenska Litografiska
Aktiebolaget, Stockholm C. Storsta
anstalt i Skandinavien for vykortstill-
verkning. | lager: Vykort fran Sveriges
alla landskap samt fanta-d- och gra-
tulationskort. Utfér alla slags tryck-
alster. Begér prof och prislista.

Under varen

och

forsommaren,

da huden &r sarskildt omtalig, bor
man vara ytterst forsiktig vid valet
af tval, och alltid tillse att erhalla
en verkligt god s&dan, som konser-
verar huden ochdbibehaller den mjuk
och smidig.

Hylins ofverfettade
Banntval

framstalld enligt foreskrift af den
berémde hudspecialisten D:r P. O.
Unna och tillverkad af de renaste
och mest utsokta ramateriel rekom-
menderas sarskildt for barn och &t
personer med 6mtalig hy.

BOKSTAFSKVADRAT.
12 3 4
1 a a a a
2 a d d e
3 i 1 0 p
4 p 1 r y

Vid riktig omflyttning af bokstéafver-
na i kvadraten, bilda dessa s&val upp-
ifrin ned&t som fran véanster till ho-
ger: 1) en &delsten, 2) del af orien-
talisk stad, 3) stad i Ungern, 4) be-
teckning for damer.

Eric W—n.

LOGOGRYF.

Af atta typer, men just de rétta,
Skall man ett mansnamn sammansatta,
Och denna uppgift ar ju ej svar,
Men kanske &nd& det battre gér,
Sévida smaordens latta skara

Fa& hjalpa till att var gata klara.

Ett flicknamn, som ljuder bekant for
vart ora.

En bostad, som knappast till lyx kan
forfora

Men dar man likvél i en hemtreflig vra
Kan trifvas anda.

I Afrika stad — klimatet ej daligt,
Om hettan man blott kan férdraga
helt taligt.

I Dalarne socken; dar ej ar si hett

Och dar man kan hvila, nar annat
man sett.

Hvad fisken, den stackarn, nog osmak-
ligt finner,

Fast han inte alltid betanka sig hinner.
Bland &angar och léfdungar, dar man
gar fram,

ifrin landsvéagens
damm,

Fréan frustande, stinkande automobil.
En vdg med ens stdmning mera i stil.
Nog minns nagon Evas dotter den tid
D& kjolen &nnu var s& odslande vid.

Att sbka sig bort

Att den utaf stadga ej nog kunde
fa —

Hvad nyttjades da?

En &rtvaxt. En sedel af riksbankens
fina.

Hvad latt man kan f4, om man retas
med bina,

Dala-National-Magasinet,

25 Birger Jarlsgatan 25.
Inneh.: Fru Anna Lonnberg fr. Rattvik,
forfardigar alla slags nationaldrakter
sdsom Daldréakter, Makes Dalecarlian
Dresses. Rattviksdrakter. Forsaljer:
Konstvéafnader, passande till mdbeltyg,
vé?gbonader, Solhattar i allmogestil
(till' damer), Konstsmiden, Smycken,
allt fullkomli?(t dkta. Losa artiklartill
alla slags drakter finnas alltid pa lager.
Prisbel&ntpd Norrképingsutstallningen.
Tilllandsorten mot efterkraf. A.T. 16830.

Vér Tradgards- och Veranda-
bank 135 cm. lang, hvitmalad, solid,
latt, prydlig o. bekvam, sandes s& langt
forradet racker till Kr. 8.25 st. frakt-
fritt. Bestall en paprof o. Ni blir sakert
belaten. Roénneddalens Sldjdindustri,
Stockamdéllan. Tel. 5.

Yngre, sprékkunni%samt resvan dam,
som amnar tillbringa juli manad
vid Nordsjébadort dnskar séllskap med
annan dam af god familj. Svarséndes
till ‘Delade kostnader”, lduns exp.
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Med hvad man bor skéta den syssla
man har.

Ett ting som formedlar bad
och svar.

Ett gap som &r véxlande eldrodt och
svart.

Hvad sékert ar battre an pladdra —
apart,

Och dérmed riskera att séga for
mycket;

Beror dock p4, tycket.

Benamning p& en som ej hor till de
glada,

Som icke bestandigt i solsken vill bada.

En krydda i brddet, som hdjer dess
smak

Och nyttjas vid bak.

Hvad hemfrid och trefnad i grund kan
forstora,

Nér stédndigt det ljuder for lyssnande
ora,

Lik slagregnets fall emot rutans glas.

I hemsymfonien en skorrande bas.

fraga

Vivika.
LOSNINGAR
TILL TIDSEOBDKIFVET | N:B 24.
CHARADEN: Urmakaren.
NAMNARITMOGRYFEN: Verner
von Heidenstam: 1) virka, 2)
vette, 3) Alrik, 4) Aland, 5) hylle,
6) visir, 7) arfva, 8) brott, 9) snipa,
10) hyena, 11) seden, 12) frisk, 13)
spade, 14) brade, 15) Emman, 16)

torsk, 17) Ester, 18) lampa, 19) Malmé.
GATA: Ekorren: kor, or, orre, ren.

MIDSOMMARBRASAN.

Af E. L—t.

(Forts.)

Midsommar A

Prastkragar och blaklint och ungt
bokIof.
mjuka toner och sprittande
(};olada, latta-, dansande fotter, kvittrande
aglar i hvarje snar.

hvardagsrummet pa Kjellberga gard
doftade det af blaklint och friskt I6f.

Nils satt dar ensam. Kerstin hade
redan gatt med nagra vanninnor att se
pad midsommardansen, men Nils skulle
vanta pa Gerd.

Léatta steg hordes i trappan. Nu kom
hon. Daéar stod hon i den 6ppna dor-
ren med midsommarkvallen bakom sig,
stod dar sd hvit och fin som en af
sommarnattens alfvor. ,En hvit syren
i haret och en i skarpet. L

Det Oroade bnlta 1 Nils tinningar.
Det var, som om han miste alla sina
hvardagstankar, som om han flyttades
ut i en annan varld, dar han aldrig
forr varit, och dar han inte kénde igen
sig. Det var, som om allt varmt
och vekt och langtande inom honom
rest sig och pockat pa sin ratt.

»Gerd,» sade han, »kom hit och satt

dig.» Hon satte si% bredvid honom
pa pinnsoffan vid fonstret. — Hon
ryste till. — »Hvad &ar det, Gerd?»
»Den dar tomma spiseln! O Nils, lat

oss stoppa Io6f dit in, skyla_ det, fylla
det, det tomma intet.» »Néj Gerd,” du
skall fa_ se nagot battre.»

Han gick ut och kom om en stund

igen med ett fang ved. — Hon sprang! ljus

up)
I'hjalpte honom med

Endast 5 °rell

kostar ett kg. paket
Hafregryn

A\
AX A Hafremjol

Hvarfor di betala 55 6re pr kg.
for de aldre fabrikaten, hvars héga
pris ej alls motsvarar dess varde och
endast betalas af gammal vana samt
af dem, som annu icke fatt kunskap
om, att det till kvalitet s ofver-
lagsna AXA séljes 10 ore billigare.

Profva AXA och Ni skall finna att
det ofvertraffar alla andra dyrare
fabrikat. Orsaken dartill ar attden
allra béasta och mest véalbargade
hafre anvéndes, samt att prepare-
ringen sker pad Skandinaviens allra
nyaste hafregrynskvarn, férsedd
med de modernaste maskiner.

med ett litet gladjerop. Hon
ifriga, darrande
hénder att ordna traden i spiseln.

Han tdnde pa.

En_liten svag laga borjade fladdra
dér inne. — Nils drog fram den stora
stolen till spiseln. Han satte sig sjalf
iiden och drog ned Gerd pa armstodet.

Badas o6gon foljde den lilla lagan.

»Sd borjade det» sade Nils. »Sa
borjade var kérlek, Gerd, en liten svag
laga, som knappt kunde komma sig
for. — Ser du, ser du, hur den gri-
per omkring sig, ser du, hur den tar
I den stora, starka kubben dar inne?»

Hon lutade sig narmare honom med
armen om hans hals och ansiktet tatt
intill hans.

»Ser du lagan nu, Gerd, s& stor
den har blifvit! Nu har den segrat.
Gerd, sag att den har segrat.»

»Ja, Nils, jal» .

Han drog henne ned fran armstddet,
haftigt, lidelsefullt. Han ténkte inte
mer pa att akta henne. — Han klamde
henne intill sig _s& hart, att hon maste
halla andan, sa béjde han sig djupt,
djupt ned ofver henne.

»Gerd, nu skall du kyssa mig. Nu
skall du kyssa mig sa, som jag i
hela mitt lif langtat efter att bli Kysst.»

Lagorna i spiseln flammade hégre och
hdgre. Ett rodt, skarpt sken lyste klart
klart pa de féremal, som voro narmast,
men nar det roda ljuset sokte sig
langre ut irummet, tynade det_bort

for - midsommarkyallens milda ljus.
Hastiga steg pa sandgangen.
Nils och Gerd reste sig. »Det ar
Kerstin. Jag skall saga till henne
det redan i kvall, nu genast. — Ga upp

nu Gerd, alskade!»

Kerstin kom in. Hon markte inte
den nastan utbrunna brasan, hon bara
sdg framfor sig med ogon fulla af

Broderads

Bildningar

med akta Schweizer-Broderl.

Broderade kladningar i Batist, Voile,
Linne, Shantung, Pongée, Tyll, Chiffon, Crépe de

Chine fr.

Kr.

12: 50.

Broderade blusar i Batist, Nansouc,
Linne, Ylle, Chachemire, Japonais, Crépe de Chine

fr.

Kr. 6:—.

Tull- oeh portoirltt till Eder bostad.
Begar prof och modebilder.

Schweizer & Go., Luzern A0 (Schweiz),

Broderi- och Sidentygs-Bxport,

Under

m

Juni, Juli Qch Augusti

ar

lduns Expedition

oppen

Lordagar kl. 9—3

ofriga hvardagar kl. 9—4.



O rrm

Kina-Vin

CiIaffrfo

med Jarn.

Vid Hygieniska Utstéllningen i Wien 1906: Statspris och
Hedersdiplom samt Guldmedalj.

Starkande medel

for svaga, blodfattiga och rekonvales-

center. — Aptitretande, nervstyrkande, blodrenande medel.

Fortrafflig smak.

Ofver T,000 rek. af lakare.

J. Serl‘avallo, Kungl. 0. Kejs. Hoflev.,

Tratest (Osterrike).

Tl salu & apoteken i flaskor om

»Nils.» — »Ja»
Hans rost 1jod kall. Hon gick fram
tiH honom och mérkte inte féréndrin-

gen hos honom.

»0 Nils, hvad vi aro lyckligal» Han
log vemodlgt »Jag har nagot att saga
dig, Nils, Det &ar sa att — ja
— att vi — nog snart bli far ocl
mor.»

Han blef blek dnda nt pa prarna
»Kerstin!» nastan skrek han. a Nil
det ar sannt!» jublade hon. En
snyftning brét fram ur hans brost.

Kerstin gick i hans famn, som vilje-
lost sléts om henne.

Pa den randiga trasmattan
fallen, hvit syren.

Lagorna| spiseln dogo bort, flamtade
till &n en gangb haftigt, som en otdmd
snyftning, lef det stilla darinne,
och gldden af midsommarbrasan gafvo
V|ka for hoppets ljus pa Kjellberga
gard

1ag en

Slut.

SVAR

a den senast inforda serien fragor folja

héar nedan svar, och har redaktionen
ansett, att det utfasta priset 10 kr. denna
gang bér tilldelas signaturen Olga, hva-

dan innehafvaren af denna signatur behagade i

anmala sig & var byra for beloppets utbe-
kommande.

N:r 126. Lehrerin in Schule und
Haus, Die Deutsche Schule, Deutsche
Schulzeltung hvard kan prenumeras a
ndrmaste postkontor. Olga.

N:r 127. Studerar »Husmor» icke
Iduns veckomatsedel? Skaffa eder el-
jes den af Elisabeth &stman just nu
under utglfnlng varande lduns kokbok,
som bl. innehéller just hvad ni
onskar, 5haften hittills utkomna. Ni
kan prenumerera i hvarje bokhandel.
Tills ni hinner f& boken, sd se har
nagra smaratter.

Enklare:

Eisksoufflé: ofverblifven kokt
fisk skares fint, lagges i en sds af
1 stort skedblad smor, d:o mjol, 2
kaffekoppar mjolk. Par svalna; tiH-
sattes salt, hvitpeppar, 3 a 4 aggulor
hvitorna till skum. Graddas I ugn.
ofverbredes en stufning af hummer
eller kraftstjartar.

Skinka a la Zingara: Vackra
rokta skinkskifvor bracka.s och laggas
pa ett fat. | steksmoret blandas en
nafve rifvebréd, kokas V2 minut, pa-
hélles ett par skedar attika, varmes
vil och hilles ofver skinkan. Ates med
potatishachée: 1 sma_ tarningar
skuren kokt potatis lagges i en panna
att koka med en ka ekopp gradde.
Salt, peppar, muskot. gges pa ra-
tlnfat bestros med rifvebrod och ri
ost, begjutes med smalt smor. Graddas
i ugn.

Finare:

Spackad och fylld Kkarp:
Fisken fjallas och rengores, skares upﬁ
langs ryﬁgen bestrés med peppar oc
salt, med god fiskfars samt
hopsys Spéackas tatt med fina spack-
strimlor, stekes jamte l6k och diverse
gronsaker i 200 gram smor. oses flitigt.
»Prinsbiffs. sma oxfiléer stekas
latt; kalfbress skares i vackra skifvor,
doppas i 4gg och darefter i rifvebréd
samt stekas vackert ljusbruna. En salt
tunga kokas, putsas och skares i skif-
vor. Nu Iagges pa fatet forst en
skifva tunga, dar & en skifva stekt
kalforess och pa denna en filé. Rundt
om kokt ris, rordt med farskt smor
samt madeirasis med finhackad tryffel.

Tournedos ala_financiere:
sma biffar af innanfiléet, tryfferade
(eJ bultade), latt stekta. Med IIegy—

(¢]

N r 128. Froken Petra Kister |gKo-
penhamn (6stergade, helt néra Stro*-
et), tager emot elever. Vanligen be-
ofves 4—6 veckor och kostar en kurs
hos. frkn K., som &ar mycket skicklig
i sitt yrke, 175 a 200 Kkr. Med vivre
héller ‘man sig sjalf. Oklanderlig |n—
ackordering &' 65 kr. pr manad

ex. Herr och Fru Hoests pensmnat

Olga.

— | Stockholm hos hvilken mani-
curist som helst. K.
N:r 129. | saval »Arbetsmyrans» som
»Bikupans» handarbetsaffarer mottagas
mot en provision af 15 proc. hand-
arbeten till forsaljning. Dock bora de,
for att vinna afgang, vara Vvaél ut:
forda, ty konkurrensen pa detta om-
rdde &r stor. Manga, som ej alls ha
behof daraf, forsalja pa detta satt

1. a Kr. 250 0. om 1 1. a Kr. 4.50.

arbeten och forstéra marknaden for
verkligt behdfvande. Till naAmnda affa-
rer kan ni dock ej lamna direkt, utan
endast genom nagon |Stockholm bo-
ende person. Olga.

N:r 130. Sahlstromska fabriken i
Jonkoping mottager siden och ylle i
utbyte mot tyger.” Naturligtvis far man
betala litet emellan, men det blir i
alla fall billigt. Olga.

N:r 131. Begar direkt fran »Fred-
rika Bremerforbundets byra», Stock-
holm, uppIKsnmg om_ hvilka stlpendler
aro att soka nasta ar — i ar ar det
for sent ity .att ansbkan skall in-
lamnas redan i januari ménad till for-
bundets stipendiekommitté. For att
vara beréttigad att soka erfordras att
sOkanden &r och vid tiden for stipendie-
ansokans inlamnande under 2 ar varit
mantalsskrifven inom det lan hvarifran
stipendiet sokes. Olga.

N:r 132. Det finnes kurser i barna-
vard anordnade & barnboérdshuset Pro
Patria, St. Badstugatan 22, Stock-
holm. Undervisningen &r dar frl men
eleven far sjalf halla  sig mat och
husrum. KurSen ar tvd manader och
elever intagas i man af utrymme, &f-
ven under sommaren. Skrif efter pro-
spekt. Esther.

N:r 133. »Skogsho» torde satta sig
forbindelse med undertecknade, som
aro kopare till stora kvantiteter lin-
gon. Aktiebolaget Nordstjernans Mi-
neralvattenfabrik, Stockholm, Va.

N:r 134. Se héar beskrifning pa en
delikat »Butterkuchen»: U/4 kg. hvete-
mjol, 500 gr. smor, 500 ? socker,
45 gr. jast, 2tredjedels it. mjolk.
Héraf beredes en vanlig god hvetedeg,
som stélles att jasa. Arbetas sedan pa
bordet, kaflas ut; palagges 500 gr.
sultanarussin, 500 gr korinter, 125 gr.
skallad och’ finskuren mandel sedan
degen forst penslats rikligt med smalt
smor. Hoprullas till en lang rulle som
lagges i en kransform. Skaras pa ofver-
sidan, smalt smoér ofverhélles och groft
socker och mandel stros ofver. Ugnen
bdr vara ratt varm. Olga.

N :r 135. Limpbrodskanter kunna béast
anvandas till »svensk dappelkaka», be-
skrifning finns néstan i alla kokbocker.
Se har en: En liter rifvet brod brynes
1 halften smér och héalften flottyr, 3
hg. torra applen och en kaffekopp soc-
ker kokas med vatten till mos, en form
smorjes med smor och héri lagges
hvarftals af brdéd och applen, forsta
och sista hvarfvet skaH vara brod,
ofverst nagra smorklickar, formen in-
séttes i ugn att brynas 10 a 15 mi-
nuter, féar kallna, uppstjalpes och ser-
veras med vanlljsas

Orebro husmoderskola.

— Brodpudding: Brodet rifves,
ofveréses _med litet vin eller socker-
vatten. Till en djup tallrik brdd tages
2 matskedar finskurna, syltade Eel_
sin- elleT citronskal, 4 stStta nejli
8 matskedar socker samt litet kanel,
lika mycket i skifvor skurna applen
som brod. | en smgrad form %ges
ett lager brod, déarpé &applen, s& brod
med sma smorbitar. U prepas tills
formen ar full. Lock lagges ofver.
Graddas 1—2 tim. i ugn. Olga.

N:r 136. Ja, men vissa formaliteter
aro dock att |akttaga Man skall kunna
redovisa for sin verksamhet under de
foregdende &ren och forete bevis om
att man icke &r bunden af annan verk-
samhet e. d. Olga.

N:r 137. Om ni kan och har lust att
studera pa egen hand, sd ar det enk-

laste sattet med underwsnmg r Kkor-
respondens. Ni behofver da e] forsatta
nagon tid i skola, utan kan studera

Pa lediga stunder, Realskoleexamen ut-
fvas pd tva &, men annars far
man studera hur Iang tid som helst,
om man sa vill. Esther.
N:r 138. Det ar alltid en god re-
kommendation att ha genomgatt »Hand-
arbetets vanners» kurs i vafnad. Om
ni har tur, kan ni erhalla anstall-
ning som forestandarmna (och vaéflarar-
|nnaR i nagot hemslojdsmagasin mot
en I6n af 1,500—2,000 kronor. Begar
upplysningar fran »Handarbetets _van-
ner». Olga. |
N:r 139. Menar ni Dala-hattan sd
hor efter i Dala-Nationalmagasinet, 25
Birgerjarlsgaxan, med ingdng fran
Brunnsgatan. Innehafvarinna: Fru
Anna Lonnberg fran Rattvik. Hon har
alla slags nationaldrakter och de &kta
moderna Leksandslufvoma, hvilka sé&-

kert ni menar. . Ebon.
— Skrif till firman Stralen & Pers-
son, Korsnds. De silja de omtyckta

Leksandshattoma i bade linne och ylle,
de forra fran 150 a 1,80, de senare
till 2,55. De vanllga fargerna aro gult,
V|olett blatt, brunt, gront eller rodt,
alla med hvita uppslag Begagnas af-
ven med en bérd & uppslaget.” Se for
ofrigt annons harom i n:r 22 af Idun.
Olga.

N:r 140. Vore nog bast att »Ost-
gotatos» vande sig till nadgon hand-
arbetsaffar, dar de bruka lamna ut
arbete. Knypplade spetsar — om de
aro val arbetade — kan ni salja ge-
nom nagon i Stockholm boende person
tiH »Arbetsmyran» eHer »Bikupan» i
Stockholm, é&fven i affarer dar de sy
Imneutstyrslar Hor efter & de bada
har namnda samt hos Nordisxa kom-
paniet i Stockholm. Olga.,

N:r 141, Béasta medlet mot ett
tungt lynne ar arbete. Ett arbete som
intresserar er och som ni k&nner att
ni kan utféra. DA ni har man och
barn bér er forsta upﬁgift vara att
ora hemmet ljust och trefligt for
em. Och borde ni val finna en stor
kdUa till gladje dari. Lef i nuet och
njut af den lycka ni har, lamna om-
sorgen om¢ framtiden &t Herren. Kan
ni ordentligt skoéta ett hem har ni
kunskap nog &fven om ni blir ensam.
Den som skrifver detta har sedan 6
ar varit anka med 4 barn och utan
formogenhet, men har tack vare sina
kunskaper i allt husligt arbete kunnat
mottaga hushaUselever och foérestar nu
ett stort pensionat, hvarigenom hon
kan gifva sina barn en god uppfostran
och lefva ganska bekymmerfritt. Till
sist &nnu ett medel: glom det egna

{aget tank pad andra och forsok “att
indra sjukdom och sorg hvar ni &an
moter dem i lifvet.

En ensam men foérhoppningsfull

kvinna.

— »40-&rig Fru» tiHrades skaffa sig
H. Emelie Cadys bocker. En af dessa,
»Lessons in Truth», &r ofversatt t|II

svenska,

heter Sannlng och fas fran
Fritzes forlag.

De andra — »God a
present help», »Finding the Christ in
ourselves» m. fl., m. fl,, tror jag annu
ej aro ofversatta men forstar ni engel-
ska, ar jag saker om, att ni kommer
att fa erfara samma gladje och trost
af dem som jag. HaH.
N:r 141. Fastan ni séager att ni
skyr sdllskap sa ar det just detta ni
behofver. Men det ar skillnad pa séll-
skap och sallskap. Hvarfoér ni behofver
manniskor, fast ni har make och barn,
ar darfor att ni behofver nagot fram-
mande element, som kan draga edra

tankar ifrdn er sjalf. Grubbla inte
— att ni_grubblar bevisar bast att
ni_tanker for mycket pd er sjali. D&

blir det med tankarne, som med en
led, som blir styf och inte vill tjanst-
gora. For en sadan led ordineras mas-
sage. Nar en tanke vill bita sig fast,
for att ideligen fasthalla manniskans
sinne, sa ar otemedlet detta, att kon-
centrera tankarne pa nagot annat. Man
kan det, om man viU. Tro mig, man
kan det. Men det fordras en sak: en
fast vilja och_ett tdlamod, som aldrig
far slappna. Tvinga tanken pa nagot
annat an er sjalf och aHt dithérande.
Intressera er for manniskor. Ni moter
dem dagligen pa lifvets fardevigar.
Genom att tala med dem, hora deras
strafvan och id, deras sorger och be-
kymmer, deras gladJe och frojdedmne,
sa kommer dar nagot nytt in i ert
sinne. Det da.r fasthallande viker. Sin-
net blir spanstigt igen. Det hela blir
som en andlig massage. Tro mig,
okdnda. Men mer &n vilja och tala-
mod maste tiH, namligen mannisko-
karlek. _~Manniskokirleken ar som ett
fro, hvilket ger goda skordar. Alltsa:
tala med manniskorna, dlska dem och
gor er dlskad tleaka sd blir autid
nagon rad, om s& olyckllgt skuUe
hédnda att ni blir ensam. Men ni
kan ju bli hadankallad forst! Lamna

aHt 1 Guds hand och sok att fa ro
i sinnet och gi i sjalen, s& blir
blicken pa lifvet Tljus och d& ser man

aUtid utvagar hur det an blir. Och
den som gjort sig alskad af manniskor,
den vadjar saUan forgafves till maén-
niskorna: Ebon.

N:r 142. Smultronlikor: 1V3
liter bar och en flaska hvit rom slas
i en porslinskruka, far sta 3 dygn
val ofvertackt, skakas emeHanat. 425
gr. hvitt strésocker uppléses dari, silas
och buteljeras.

Likor af hallon ﬁeller jord-
ubbar) : 4 kg. bar och IV2 liter arrack
ar std 5—6 veckor, silas och blandas
med 3 liter Kall sockerlag.

D:o af swvarta vinbaéar: Baren
krossas, fyllas jamte lika mycket sprit,
som man” anvandt bar i matt, pad ett
karl som kan val tillslutas. Far sta
8 dagar. Silas Nu tillsattes sockerlag
af vatten i Hka mangd som férut sprit
och socker efter vattnets vikt. Den
som behagar, kan tillsatta smak af
kanel och nejllkor Olga.

Recept ‘?SOd apelsinlikor: 5
apelsiner, 1kg 3 gram toppsocker,
6V2 del. vatten, 15 gram citronsyra
samt god rom enllgt nedanstaende be-
skrifning. Apelsinerna skoljas och tor-
kas samt gnidas emot sockret tills
det hvita kommer fram. Bitarna Ia(]:;
gas i en spilkum och det kokade kalla
vattnet halles pad. .Sockret far sta dar
tills det smultit, hvilket kan réacka
ett par, tre dagar, da citronsyran dit-
lagges. Nu uppmates blandningen och
lika mycket rom ?madelran ar for
svag? blandas i. Silas och fylles pa
bute Je Af denna sats far man unge-
far 3 lit. likér och har den varit
saUsynt omtyckt ocksa darfor att den
ar sd latt dstadkommen. S&som synes,
anvandes hartiU endast apelsinernas
skal. Finsk fru.

(Forts.)
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Fran 1 Juli utkommer Aftonbladets Haltveckoupplaga
tre ganger i veckan
ochvtidningens namn blir med anledning daraf

Aftonb

adets Hvarannandagsupplaga.

Trots denna hoégst vasentliga utvidgning blir
prenumerationspriset oforandradt.

Dessutom anordnas for senare halfaret billighetsprenumeration

& saval

Hvarannandagsupplagan enbart som Hvarannandagsupplagan med

Brokiga Blad.
Hvarannandagsuppl.

Tidningen kostar namligen fran 1 juli till &rets slut:
enbart (med Landtmannabl.).............. Kr.
Hvarannandagsuppl. (medLandtmannabl.)jamteBroAr/*a Blad »

I:—;
1:75.

TIDNINGENS INNEHALL kommer i samband med utvidgningen att

bli
snabbare,

rikhaltigare och mera omvaxlande, nyheterna kunna meddelas
behofvet af lattare lektyr kan battre tillgodoses, hvaijamte

flere nya afdelningar komma att inforas.
Bland vardefulla gratisbilagor,

som prenumeranterna under senare halfaret erhdlla, mi namnas:

den omtyckta

veckotidningen Landtmannabladet, fortsattning — 96 boksidor — af C veriges
rikes lag med forklaringar, ett 36-sidigt koloreradt julnummer och—
mot endast porto och exp-kostnad — tre vérdefulla, rikt illustrerade bokarbeten.

Dessutom kunna prenumeranterna

till ett ytterst 1&gt pris erhalla den hégt

uppskattade kolorerade veckotidningen Brokiga Blad, som uteslutande meddelar
god forstréelselasning, i fargtryck utforda helsidesbilder, pristafiingar
med vardefulla pris, prisbelonta svenska originalfeljetorger o. s. v.

Prenumerationspriset p4d BROKIGA BLAD &r kr.

3: — pr ar, men pre-

numeranterna pa Aftonbladets Hvarannandagsuppl. erhalla Broklga Blad

mot tillaggsafgift af 1:75 pr ar;
afgiften endast 75 Ore.

for senare halfaret 1911 utgor tillaggs-

Sélunda kosta Aftonbladets Hvarannandagsuppl.

med Brokiga Blad tillsammans kr. 1: 75 fran 1 juli till arets slut.

Nytilltradande prenumeranter.
p& Aftonbladets Hvarannandagsupplaga frén 1 juli erhélla gratis och porto-
fritt cirka 800 boksidor spannande féljetongslektyr; vidare f& de mot lag
afgift hela det praktiga bokarbetet iOm sjukdomar och sjukdomsbe-

handling*

— inalles fem delar — 448 boksidor af Sveriges rikes lag

afvensom de sex forsta arbetena i Aftonbladets populara bibliotek.

Varda hyn

Svensk patenterad huderéme Amoureuse.

Enda medel att fa hvit, frasch, elas-
tisk hud. Borttager pa nagra ganger
nasrodnad, finnar, reformar, pormaskar,
fréknar, rynkor solbranna.. Den ro-
daste hud” blir ‘hvit. Innehaller ingen
for huden skadlig bestandsdel. TiU-
handahélles for 3 och 5 kr. pr burk i
parfym-, SJukvards— farg-, kemikalie-
affarer o. boklador. Partil. hos sjuk-
gymnast Anna Willmark, Smalandsg.
38, sSthim. Riks 12310, Allm. 21323.
Sandes mot postf(‘jrskott tiH landsorten.

VVasatorget 1,

borjar sin 10:de kurs den 23 au
1911, Undervisning meddelas i allt
som hor tiH hushallet, afven sém-
nad och konserverlng Prospekt
erenom Fru Alfh. Rvstedt.

Apoteket Lejonet, Malmo.
=— Finnes afven i form af —

Tabletter.

Fas ~& apoteken.

0 o
|ORSEMDAIR bréa 14885mo Afasmy
eller band levereras bast och billi-
gast af S. A. W. Sundelin, Gote-
org. Pris 1 kr pr duss - 5 dus-
sin fraktfritt!

Prenumerera pa Idnnl

X 6. SWARTZ'

HOGSTA HVETEMIOLSTYP
(GROFMALEN) (FINMALEN)

"SNOFLINGAN* "SVANEN"

J.G.S.

NORRKOPING

J.G.S.

NORRKOPING

Sjukskaterskor, Larare,
Lérarinnor,

m. fl. kunna erhdlla god extrainkomst
genom att npptaga order fran privat-
personer p& kurant nodvandighetsar-
tikel. Begar prospekt under adr. **M.
R.*“, Svenska Telegrambyrans Annons-
afdelning, Goteborg

A helylle, svart, blatt, rodt,
Damklade lilas, gront eller brant,

130 cm. bredt, utmarkt god och fin kva-
lité, vanhgt pris minst kr. 4.50, sél'es
till kr 0 pr mtr. D:o, svarte
blatt hoglsta kvalité, 1130 cm. vanl. prls
. 5— till kr. 4.25. Aterkopes om det
eJ blir till belatenhet. Prislista & ett
tusental olika varor samt nppgift a
extra rabatt sandes gratis och franko.
Nordiska Varuhuset, Stockholm.

Enekorgar,
starka, valarbetade m.
galv. Jarntradsforstark—
ningar for alla olika
behof ytterst bilHgt

fran Ronneddalens

Sléjdindustri,
adr. Stockaméllan.

TANGSEL

S5TARKT+PRYDUGT-BILLIGT-
ERHALLES HOS ALLA JARNHANDLARE.

DIA12N

Tusentals Professorer och Léakare rekom-I
mendera DIALON sdsom det verksammastel
och angenamaste instrODuder for saval smal

I barn som vuxna; mot stark utdnnstning. sko-i
skaf, inflammation och rodnad i huden, vidl
brannsar hudkl&da, liggsar och talrika hud-

j s;ukdomar

JNSEPTIS/0q
Pris | o |])800re

AFinnes & aUa apotek.



JVNNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
unna inféras i foljande veckas num-
ler.

LEDIGA PLATSER

IARNSKOTERSKOR, utbildade, er-
alla anstallning genom Arbetsférmed-
ngen. Huivudkontor: Regeringsgatan
L3. Afdelningskontor: Hogbergsg 37.
Ixpeditionstid kl. 9—4, l6rdagar 9—2.
likstel. 40 47. Personllg instéllelse. Be-
yg bdra medtagas. »Anlita nérmaste
ontor Iy

INKEL, battre flicka, kunnig att skéta
vad till en hUSJungfrupIats hor, frisk,
rsk och ordentll? erhaller plats 1

j i

ug. i mindre fami stad i mellersta
ven? Lén 20 kr. Svar med betyg
oto. till »O. H. Familjemedlem»,

duns exp. f. v.

ARNFROKEN, frisk och stark, from
ch bamkar, arbetsvnllg och med na-
on san?rost erhéller pd grund af sjuk-
omsfall plats genast i Brastgard néra
[elsingborg.  Svar med betyg och ref.,
ppgift om léneansprak, alder, famllje—
arhallanden (helst foto.) till  Bérs-
5fs prastgard, adr. Gantofta.
rNDERVISNINGSVAN lararinna sokes
ill hosten for tvenne flickor om 12
ch 10 ar. Undervisning &fven i mu-
ik. Svar med foto., ref. och lI6nean-
rdk sandes till Flottningschefen A
sseen, Gysinge.
.NSPRAKSLOS flicka, snall, arbetsam,
arnkar, kunnig i enkl. matlagn V|II|g
taga sig ensamjungfrus goromal i liten

2 barn brukstjanstemannafamllj far
lats. lektr. é vattenledn.,” cen-
raluppvarmn. get rum. Ref., 16ne-

nsprak, foto. tilL fru Ida Elg, Hofors.
ULDAD flicka, 20 a 25 &r, med godt
ynne och nagon vana vid inomhus-
sslor _erhaller plats i prastgard i
ane sasom bitrade och séllskap at
otter i huset. Svar med portrétt, rek.
ch up pgilft a loneansprak sandes foére
en 8 juli till »Badgast S. B», Ryd.
SATTRE, ansprakslés, barnkéar flicka,
unm? |math bakning och sdémnad,
ar plats i bildad lamdtbrukare familj i
ormland fran 1 aug. Svar med lone-
nsprak m. m. till” »Godt samarbete»,
duns exp. f. v.
JNDERVISNINGSVAN, musikalisk 1&-
arinna sokes for nasta lasar till 2
earn om 8 och 11 &r till egendom i
Skane. Svar med betygsafskrifter och
oncansprak till »R.», - Kungshult.
egendom, néarheten af Stockholm,
ar for lasaret seminariebildad lara:
inna  (smaskoleseminarium) undervis-
ingsvan i skoldmnen, tyska, musik,
»ir helst afven genomgatt hogre laro-

erk, plats. Vid. Nya Inackorderings-
»yran, Brunkebergsgatan 3 B, Stock-
olm.

iLLVARLIG, medeldlders dam (&nke-
ru) erhaller plats som sallskap och
ektris ammal herres enkla stads-
em (mel ersta Sverige) fr. den 1 sept,
‘ordringarna aro: kvinnligt, gladt och
refligt satt, god formaga att forélasa
askt Sfarm bradspelare har, foretrade).
Ordtsel och tillsyn af hushéall och hem
o&;a icko® i fordringarna. Mesta
id blir ledig till eget arbete.
Anstkan med bet gsatskrlf—
er, referenser, foto samt bestam-
a Iagsta Ioneanspra per manad, san-
es till »Aldre herres under adress

Gumelii Annonsbyrd, Stockholm, f.

b. inom tio (10) "dagar fran denna
idnings dalo.
IN bildad enklare flicka Onskas att
tan jungfru skoéta hemmet for tva
nsamma fruntimmer. Svar med upp-
ift  om ref. och I6neansprax: tul
A. N.», Stockholm 2.

Lediga platser.
Vid Stockholms Stads Nya Sinnes-
jukhus kungdres harmed ett antal of-
erskoterskeplatser till ansokan lediga,
Iokanden skall vara examinerad sjuk-
koterska samt ha genomgéatt kurs i
innessjukvérd, Lon 500 kr. med fem
Iderstillagg 4 100 kr., att utgd med
re ars mellanrum samt allting fritt,
liven ofverskdterskeelever ~mottagas.
Ansoknmgar atfoljda af lakarebetyg,
Jdebety? samt tf(anstgormgsbetyg in-
andas till' ofverlakaren, Langbro”Sjuk-
tus, Elfsj6. Narmare upplysnmgar med-
elas af forestandarinnan, kvinnopavH-
ongen.
Husfru

f god familj med god uppfostran
aellan 35—40 ar sokes for ett godt
iem af ankling med 3:ne barn i al-
ler 17—12 ar. "Tva tjlanare finnas. S6-
:anden bor vara fullt hemmastadd i
ronsten att pa egen hand skota ett
iem, vara vid god héalsa med godt och
amnt lynne, ordningsfull, proper, barn-
:4r och nagot musikalisk samt verk-
igen besitta féorméga och intresse att
«0ra ett hem angenamt. Tilltrdde fram-

t sommaren. ef. och foto. jamte
oneauspr. till »Husfru 1911/3», lduns
xp. f. o v. b

Kindergartenlararinnor!

Yid Kindergarten i Yartan, vid Stock-
lolm, &r forestandarlnneplatsen ledig
or ansbkan fore den 1 aug. 1911 Lon
,200 .kr. Bet)(( och ofriga kompetens-
tandlingar usive lakarebetyg, torde
nsandas till Pastor C. A. Rehn, Engel-
»rekts pastorsexp., Stockholm.
Barnfroken.
I godt hem pa landet finnes i slutet
Jl;lll eller till forsta au% plats for
amkar flicka for att bitrada hus-
aodem i skotandet af en femton man.
risk och snéall flicka. Sokanden bor
ressutom vara villig att deltaga i

attare sysslor inom huset liksom i
anlig sdmnad. Svar, helst med foto.,
ngifvande I6nepret. m .m. torde in-

andas till Elsebo gard, Berga N. O. J.

Kvinntiga
pfafssGkande

och

fediga pfafser

saval inom hemmen som
ofverallt dar kvinnlig ar-
betskraft kommer till an-
vandningkungdrasfordel-
aktigast genom annons i
Idun, landets aldsta och
stdrsta kvinnotidning,som
lases i alla bildade sven-
ska hem fran Ystad till
Haparanda. Annonser
mottagas af de flesta
annonsbyraar i riket eller
inséndas direkt till

Iduns Annonskontor,
Stockholm™*

ANSPRAKSLOS o. kunnig battre flicka
onskas som hushéilshjalp genast. Barn-
jungfru finnes. Vidare underr. Allm.
tel. 11055 eller i bref maérkt »Tjanste-
mannafamilj» under adr. S. Gumelii
Annonsbyra, Stockholm, f v, b.

EN battre flicka om 18 &r med godt
satt, kunnig i rakning och skrifning,
med lust och fallenhet for affar, er-
haller plats som elev & forsta klass
konditarirdrelse. Lo6n erhalles och allt
fritt pad platsen. Svar atfoljdt af foto.
till »Konditorielev», under adr. S. Gu-
meelii Annonsbyrd, Stockholm f.v. h.

Exam, barnskéterska

erhaller i borjan af juli plats i stad i
iSkane att skota tre barn, det Iminsta tre
manader Ingen tvatt. Lon 35 kr.
man. Svar med betyg fran forut inne-
hafd plats, uppgift om ref., alder samt
helst med foto. stalles till »Barnskoter-
ska», Gumeelii Annonsbyra Malmé.

rquuernanf.
En bat re valuppfostrad flicka on-
skas som hjalglry och guvernant i_bor-
jan af juli” till 2 unga flickor i fin

familj pa egendom i mellersta Sve-
rige. ~ SOkande maéste vara friska och
starka-, ej Ofver 26 &r samt kunna
gifva lektioner i vanliga amnen och

helst hjalpa med musik. Dessutom vara
villiga att utféra s6mnad och vara
behjalpliga vid lattare husliga sysslor.
Svar séndes till »Hjalp — Guvernant»
under adress S Gumelii Annonsbyra,
Sthim, f V.

nyinrattace raimeeft finingen

slig huslig ekonomi i Lyseki

samlm?s skoldistrikt med en arlig 16n
av inalles tolvhundra (1200) kr. sokes
fore kl. 12 m. den 15 né&stk. juli

hos skolrédets ordférande, som pa be-
gdran lamnar vidare upplysnm ar.
Platsen tilltrades vid hostterminens bor-
jan, men lararinnans benédgna bitrade
vid lokalens apterande dessférinnan
vore synnerligen onskvardt.  Ansok-
ningshandlingar med bifogat prastbe-
vis “stallas till Skolradet, som tillsat-
ter platsen tills vidare med omsesidig
uppsagningstid av 4 man.
Lysekil 1 juni 1911
Skolradets ordf.

PLATSSOKANDE

TYSK, .musikalisk froken af fin familj,
som vistats har i Sverige i 1lty* ar
och som tagit examen i frammande
sprak, soker tiH den 1 okt. 1911 plats
som guvernant i fin familj i Sverige,
Ryssland, Norge eller England. An-
tager garna plats som sallskapsdam
hos resande damer. Svar tacksamt till
»M. P.», Iduns exp., Stockholm.
UNG, battre flicka, kunnig i matlag-
ning, véfnad, linnesdmnad samt hand-
arbeten, onskar plats i godt hem for
att deltaga uti alla inom ett hem
forekommande goéromal. Lon Onskas.
Svar till »Familjemedlem», Mogata.
BATTRE, palitlig flicka Onskar sna-
rast plats. Kunnig i husliga sysslor,
handarbete, enklare sémnad m. m. Be-
g/g finnas. Svar: »Sommaren 1911»,
andarne p. .

UNG, battre flicka onskar plats i gladt
och trefllgt hem pa landet, helst i
mellersta eller norra Sverige som hus-
moders. hjalp. /Van vid alla husliga
goromal. = Familjemedlem.  Svar till
»Alice 21 ar», Iduns exp. f. v. h.
UNG flicka, som o©nskar vistas pa
landet ofver sommaren o©nskar plats,
helst i. ndgon, prastgard. Villig att del-

taga i allt inom ett hem fdrekom-
mande goéromal, &fven kunnig i s6m-
nad. Svar till »Villig», Arboga p. r.

25-ARIG &ngermanlandska soker plats
i familj dar tillfalle gifves att del-
taga i alla goromal, “afven i koket,
utom tvatt och skurning. Kunnig i
all slags somnad, intresserad af barn.
Lon onskas. 25 kr. i man. och anses
som familjemedlem. Svar till »Famil-
jemedlem», Nyland p. r.

LARARINNEPLATS i familj 6nskas af
undervisningsvan, ung flicka, som ge-
nomgatt 8- IaSS|g flickskola samt gatt
ett ar i gymnasium. Ref.: Rektor Lil-
{vlblﬁd Upsala Svar till »Hosten 1911»,

ullsjo

SOM séllskap och hLaIp i hushall on-
skar ung battre flicka plats i familj,
helst p& landet. Sékande har genom-
att en husmoderskurs vid Fackskolan

or huslig ekonomi i Uppsala och se-
dan innehaft plats i familj, hvarlfran
goda betyg kunna foretes.” Spelar na-

got piano. Svar emotses tacksamt till
»Norrlandska», Iduns exp.

UNG tysk dam af god familj i nér-
heten af Hannover soker plats i god
svensk familj eller hos ensam dam.
Sokande &r kunnig |franska och kan
undervisa nybdrjare pianospelning.
Kunnig |hushallsgoromal och handar-
beten. ~ Utférliga upplysningar erhéllas
fran ingeniér Hennecke, Brandenburger-
strasse, Bielefeld, Deutschland.
ENGLISH lady, Clergyman’s daughter

wishes hollday engagement, July &
ALrJ] ust; B. Al 25 years», lduns exp.,
SthIm.

GRATIS kladningss6tmnad er-
hélles under 6 veckor af en medel-
alders dam mot fritt vivre hos en
trefhﬁ familj pa landet, ej i narheten
af iSthim. Svar till »Handlg» Iduns exp.
19-ARIG bildad, musikalisk flicka on-
skar plats till hosten som hjéalp och fa-
miljemedlem > bildad mindre fam., helst

i Norrland, har %enomgatt linnesom-
nadskurs och hushallsskola. Svar till
»Varmlandska», Iduns exp.

FOLKSKOLELARARINNA &nskar plats
i familj att undervisa barn, fran 1
juli omkr. 6 veckor. Har 2 somrar
orut innehaft dylik plats. Svar till
»21 ar», lduns éxp.

UNG, forlofvad flicka frdn godt hem
onskar mot fritt vivre plats, nagra
manader i battre familj, helst & storre
ard, for att deltaga 1 och lara mat-
agning, syltning m. m. Svar emotses
tacksamt under adr. »Utan [6n», Allm.
Tidningskont., Gefle.

EN medelélders, bildad kvinna, vérlds-
van och kunnig i ett hems skotande
onskar plats som vardmna i godt hem
déar husmoder, saknas, *eller som hja|F
och séllskap at aldre dam, nu eller till

hésten. Goda rekom. finnes. Svar af-
vaktas tacksamt till L. A Zaberg, Ha-
rad, Stréngnés

ADERTONARIG flicka, som med goda
vitsord genomgatt attakla33| t laroverk
och de senaste tva aren med framgéng
undervisat for intrade i 3:dje och 4:de
klasserna vid realskola, sgker plats som
lararinna under nasta lasar. Kan afven
undervisa i musik. For reflekterande
kunna goda rekom. presteras. Tacksam
for svar till »l. A, M», Dalum p. r.

Kinder dgarfenlararmna,
utex. fr. Kindergartenseminarieti Sthim,
onskar till hosten plats i familj eller
skola. Goda betyg och rek. Svar till
»19 ar», lduns exp., Stockholm.

Ung fransk student,

ndgot kunnig i svenska, Onskar under
sommarferierna, 20 Jul|—20 okt., vistas
i Sverige for att mot fritt vivre lamna

underwsmn? i franska spraket. Svar
torde ben. lamnas till Niels Holst kon-
tor, Skeppsbron 4, Stockholm.

ANGENAM inackordering erhélles pa
Langbanshyttans pensionat i Varmland.
Godt bord, ljusa rum, fortjusande na-
tur, sjo, h('jg luft, bjt')rk— och barr-
skogar bil- och cykelvagar. Piano.
Riks i pensionatet, Eilipstad 184, adr.
Pensionatet, Léangbanshyttan.

PA egendom i narheten af Ulricehamn
emottages inack. af damer och herrar
for langre eller kortare tid. Afven
emottages skolkamrater till en niodrig
gosse att undervisas af seminarieb. 1a-
rararinna.

Tvérredslund, Tvarred.

LONDON Alwyne College, Canonbury.
Flickor och unga damer mottagas. God
inack. Komf. hem. Utm. ref. Goda
spraklekt Tradg. Tennis. 60 kr. pr
manad.

BRUSSEL, Evangelisches To&chterpen-

sionat 1. Rang. Villa du Parc, Avenue
Legrand 36, am Bois de la Cambre.
Freigeleg. geraum. Haus mit schatt.
Park u. Tennispl, Griundl. Erlerng. d.
Franz, sowie Engl. u. Deutschen
durch erstkl. Krafte. Ausbild, in Mu-
sik, Malen, Zeichn. Tanz. Umgangs-
form. usw. Sorgf. individuelle Behandl.
Geistes- u. Korperpfl. Prosp. mit
photo. Ansicht, u. Empf. best. Kreise
des In- u. Auslands durch die Vor-
steherinnen A. & H. Scheidt.

SOM hushéllselev 6nskar till hosten 29-
arig battre flicka komma till bruks-
egendom eller lakarefamilj. Trefligt
umgéange med ungdom i familjen och
samtidigt med endast en elev till.
Svar med pris till »Nytta och ndje»,
Lund p. r.

JAMTLANDSVISTELSE! I Ostersund
att hyra mébl. rum, 20 kr. i man.
Pianino, veranda. (Del i koék 10 kr.
maén.). Fru C. Th. Svensson, iStorg.
25. Ostersund. Riks. 238.

EN sjalfforsdrjande och brostsjuk flicka
frdgar om det finnes ndgon god och
oberoende dam eller herre som ville
erbjuda henne ett hem mot det lilla
arbete hon orkar utféra. Svar tiH »A.
H.», Iduns exp. f. v. b

SKOLFLICKA eller seminarist far i
Stockholm god inackordering i host hos

skolforestandarinna tillsammans  med
16-arig skolflicka. Svar till »C. F.»,
Knutsberg, Nora.

HUSHALLSSKOLAN Holen, Insjén, Da-

larne, emottager annu nagra elever
samt sommargaster pa langre eller kor-
tare tid. Bref besvaras mot bifogadt
porto

IN deutscher Arztfamilie finden junge
Médchen  freundliche Aufnahme, In
herrlich gelegener Stadt Norddeutsch-
lands. Schwerin in Mecklenburg. Dr.
Cyrus.
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UNG Stockholmslararinna, som under ) H
nasta lasar ar tjanstledlg onskar 1 For nerVSJUKaI
aug.—10 okt. Komma i ett bildadt Lugnt hem i vacker trakt af Sma-

land.” God vard. Moderata priser. Jo-
sefina Goransson, exam, sjukskoéterska.
Adress Ryssby.

Inackordering

landthem, déar verkligt tillfalle ges att
deltaga i husllga goromél, framfor allt
matlagning. Skyndsamt svar med upp-
gifter om priss m. m. till »E. F.»,
Iduns exp. Ref, gifvas och ©Onskas.

HARLIG sommarvistelse. God inackor-

germg kan fazhhos famlllj I|sflt<argarﬁ °

en néra Sandhamn. So uft- oc

hafsbad. =~ Adr. Fru Dinclau, Hard, pa Iandet_
angf. Skargarden.

I ett godt hem pa landet i Vaster- A landtegendom i sardeles naturskén

trakt af Norra Smaland, c:a 210 m.
6. h. vid skag och sjo, erbjudes in-
ackordering pa” langre eller kortare tid.
IVé mil fr&n Mullsjo jarnvéagsstation
eller c:a 1 timmas résa ‘med motorbat,
som afgar dagligen fran anhaltstationen
Margretebolm vid sjon Straken, belagen
mellan Sandhem och Mullsjo, V2 niil
frin post- och telefonstation. Godt
bord. Soliga rum. Jakt och fiske. Bad-
hus finnes. Tillfalle att tala tyska.
Enkefru Bertha Kittel,

L:a Tolabo pr Bottnaryd.

Stjernfors Pensionat och Hvilohem.

Angendm sommarvistelse. Utm. rekreationsort alla arstlder Ref. Stockh.
Rikst 6812 — 11848. Allm. 22187. Adr.:

gotland” mottages en eller tva friska
och valartade flickor, som tillsammans
med egen dotter skoia lisa 2:dra klas-
sens kurs efter flickskola. Skicklig
lararinna finnes och moderlig vard ut-
lofvas. Musikundervisning. Pris 400 kr.
for 8 man. Hostterminen borjar d. 15
sept. Svar till »Lunndalen», oxnered

- Gina. Svensons Pensionat

i Fiskebaekskii
rekommenderas.

Kopparberg Rikst.

Haldska Slgabpsep§5g94nafef

S. T.24560. Te
Forstklassigt sjuk- och hV|I em. ~Harligt lage med fri utsikt 6fver Tegnér-
lunden. Elegant och tidsenlig inredning. Godtbord. Delade rum eller manads-
inackordering till billiga priser.

Nelly Jaderliolms Pensionat,
3 Strandvagen 3,

(8 min. i sparvagn fran entralstatlonen)

Rekommenderar sina ljusa och hemtrefliga rnm, utsikt at Strandvagen.
Nutida bekvamligheter! Moderata priser! Obs.! Afven malt dsinackordering
erhdlles! For familjer att beakta! ~Allm. Tel 11476. Rikstel. 13227.

Voérdsammast Anna Lindgren.

Bad Harzburg (Tyskland),
Villa Anna.

Hushalls- o. vetenskaplig laroanstalt for unga flickor frén
alla land. Grundlig hushallskurs.” Godt kok. Vetenskapliga studier.
Forelasningar. Beprofvade lararekrafter. Tysk, engelsk o. fransk larar-
inna inom hemmet. Valbyggt hus och stor tradgard. Prima referenser.
Prospekt o. fotografier pa begaran.

Elever mottagas afven for ndgra ménader.

Forestdndarinna Fru L. Kornemann.

Palmgrenska~~~~~ sockholn

Hogre, statsunderstodt laroverk med ratt att anstalla student- och realskol-
examen. Forberedande klasser. Expeditionen, Arsenalsgatan 4, 6ppen ons-
dagar kl. 3—j24 e. m. Redogoérelse sandes.

Carl Nordblad.
Ingenior-Akademi wismar a j, Ostsee

for Maskin- o. Elektro-Ingeniérer, Byggnadsingenitrer, Arkitekter.
Forutvarande fackskoleelever emottagas.

Benninge  Hemskola.

7:de kursen 20 juli—20 dec. Grundlig under-
visning i alla hemmets sysslor. 3 examinerade
lararinnor. Harligt lage. Angenamt hemlif.
2 kurser = fullstandig husmoderskurs.

Froken Eva Sack,
adr. Benninge pr Strengnés.

Uppsala Enskilda Laroverk och
Privatgymnasium.

Samskola med forber. klasser och kmderrrzlarten, 6-klassig realskola och
3-arigt gymnasium, samt for flickor, som ej vilja aflagga examen, klass 7 o. 8,
hvars afganghsbety ger vasentllgen samma kom etens som realskolexamen.
Realskol- studentexamen vid laroverket. Till gymnasiets l:sta ring ar
ofvergadng lamplig fran flickskolornas klass 7. Gossar och flickor, som aflagt
realsk lexamen, och — utom i matematik — flickor, som genom 4tt 8:de klass
i flickskolH, mottagas utan profning i ring I. Redogore se erhalles genom
skolans vaktmastare ofriga upplysningar (om inackordering m. m.) genom
rektor och forestandarlnna under sommaren bortresta, postadress Uppsala.

Josef mijeblo.fl, Carola Eneroth.
Neutrala Karntval till ylletvétt och

barS HOHtéﬂS Oleintval till linnetvatt anvandes lamp-J

= ligast salunda:

»Vs kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsattes under om-
roring 20 a 25 liter ljumt vatten; | denna utspadda Iosnmg neddoppas plaggen.
Vid z letvatt bora saval 16sningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.»
innes hos de flesta specerihandlare samt i min butik

N:r 29 S:t Pauls atan.
Silfvermedalj i Kopenhamn 1888. uldmedalj i Stockholm 1897.

J. S. Hedstrom.

M ais

Annonsera i ldun!

schweizerbroderier. NA1a LIIfnal

Undertecknad, mangérigt bitrade n+i
Sofus Horwitz Broderiaffdr, har 6ppnat ran Gestriklands Linnevafveri aro hall-

egen affar med lager af Schweizerbro- o0 & Cor T EITR o billigast. Moderna
derier p& madapolam, chambric och mgnster.  Laga priser. Begar katalog.
kypert, spetsar, vafnader m. m. N .
Profver till landsorten franko. Gestriklands Linnevafveri, Gefle zZ.
Anna Andersson, R
Grefturegatan 27, n. b. Stockholm. L Attare arbete i1 hus-

Allm. Tel.” 260 76.

Ressallskap K:

héallet. Stortvatt kan undan-
goras pd en férmiddag med Castoria-

- x tval. Ingen borstning™ eller gnidnin
skas at aktningsvard ung dam med dy- Apsolut gfrl fran skgdllga ag”men g4
lik. Svar till “Semester 1du|l“‘ Allm. ty8lar for kr. 1:30. Kolnerlagret,
Tidningskontoret Gustaf Adolfs torg.  smalandsg., Sthim. Prospekt franko.
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R Konungariket Sachsen,

Rektor: Professor H. Holzt.
Hogra tekniskt Laroverk for elektro-
och maskinteknik. Skilda aldelningar
for ingeniorer, tekniker och verkmastare.
Elektrot.- och maskinlaboratorier.
—i Instruktions-verkstader. .
122l 38:4¢ laséret. 3610 studerande,
rogram etc. kostnadsfritt
gen. Sekretariatet.
Gymnastikdirektdrsexamen

aflagges efter 2-&rig Jkurs af kvinnliga
elever vid.

Sydsvenskalymnastik-Institutet.

Ny kurs borjar 9 sept.
Prospekt gen, kapten J. Thulin, LUND.

Doktor k- Kjellbergs

kors i massage och sjukgymnastik.

Begar prospekt! Stockholm.

Ned. D:r E. Kleens

(ett-ariga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) boérjar den 1 okt. kl.
10 f. m.  N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begares stadse un-
der adress Saltsjobaden.

Vid

Professor Unmans Institut

borjar 2 okt. ny (ett-arig) kurs i Mas-
sage och Sjukgymnastik. Begéar pro-

spekt! Bruakebergsgat. 9, Stockholm.

Lindmans privata

forlossningshem,
Hornsgatan 68, Stockholm. Allm. tel.
Bikstel. 126 87.

Begar prospekt.

Astrid  Wittoorn,

Manicure, Pedicure, Ansiktsbehandling.
Brahegataa 6, 1. Biks Ostermalm 437.
Allm. 19716. Mottagning 11—6.

"B"%en som vill und-
SJ
martid f& en réd och
fraknig hy bor
gnida den med Oati-
necréme som ar en
naturprodukt
stalld af ren hafre.

Huden far genom

rationelt bruk
vacker varm farg.

o o
Medel mot gratt har!
Enda tillforlitliga, 300 gr. flaska 5.50.
Endast i Fanny Gelins Parfymmagasin,
5 Malmtorgsgatan, Stockholm.

Momentan.

en

ligt. Verkan ogonblicklig. Féller ej
vid tvattning. Pris 5 kr. per sats.
Ziwertz Eftr., Goteborg.
Aterforséljare rabatt.

Javaha Lelu

det basta medel for erhallancnj aJlanga
dgonfransar och tjocka 6gonbryn. Pris

kr.
Franska Parfymmagaslinet,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

Ni skoter Er hud och

Operationsrum
och sarskildt forlossningsrum. Exami-
nerade skBterskor.

vika att i som-

in-

fram-

Basta fargmedel for
har och skagg. Ar for halsan oskad-

ej Ert har? = Hvarfor an-
vander Ni ej alltid

EAU DE QUININE
franHM.fbnaucf, 18 Place
Venddme, Paris.

Cajsa Bagges Ris-smodrja

Jiar sedan
. nara
tillbaka lin-
i dratmangali-
| danden samt
botat

—

dit af Engel-
liska sjukan
altan eller s. k. riset.

Det nu befintliga receptet ar skrifvet
af Cajsa Bagge, efter sin mor Anna

Bagge, som lefde 1750—1815 i G-arpen-
bergs kyrkoby i Dalarne, dar detta me-
del var allmant kandt och dit folk far-

cbiades fran aflagsna trakter for att fa
ot.

Manga intyg finnas. Pris for 1
sats for ett barn under 3 ar kr. 2.50
Dubbel sats for storre kr. 4. Till
landsorten mot postforskott. 1 parti och
minut hos Cajsa Bagges Eftr., Dalaga-
tan 20, Stockholm.

150 ar

tusen-
tals svagaocb
sjuka som li-

EN TIDNING

m HEMMET ~ FAMILJEN

ar mer an ndgon annan hufvudstadstidning

SVENSKA DAGBLADET

dar HEMMETS och KVINNANS fragor behand-

las af de mest kompetenta pennor, pd samma

gang de erhdlla en allsidig belysning genom
talrika diskussionsinlagg fran lasekretsen.

MAGGH

Buljong-Tarningar
aro bast!

1 Tamning gifver 'A liter finfin buljong.

Namnet MAGGI garanterar alltid
en utmarkt kvalitet.

Maggl-Bolagets Nederlag, Stockholm
T

Norra Bantorget 22. A. T. 18629 B.RT.T3031L0

Kvinnliga - Utbildningsskolan 1lilla Hult,

(f. d. Villa Hults Hushallsskola)
belagen vid den vackra kurorten Kneippbaden anordnar fBr sommaren ir&n
1 juni till 1 sept, billighetsknrser i matlagning (afven vegetarisk), bakmng,
konservering, syltning och beredning af konfekt pd 1, 2 och 3 manader, med
tilltrade den 1 och 15 i hvarje méanad. Skickliga lararinnor. Tillfalle till néjen
och forstroelser. Prospekt sandes och forfradgningar besvaras af forestandarin-
nan Eréken BUa Hult, adr. Kneippbaden. Tel. 758.
Obs.! Kurgaster emottagas under sommaren’

M. Nordenfelts Kvinnliga Yrkesskola,
——— 15 Karl Gustafsgatan, Goteborg. ———
Dagskola och. aftonskola.

Yrkesarbete i skolverkstader: for linne-, klad- och .dréktsom (dam- och
barnklader) och for konstnarliga handarbeten. Fullstandiga tillskarerske- och
direkt«s-kurser. Skolan formedlar utnamning af geséall inom dessa yrken.

HemsOmnadskurser i samma amnen. La&gsta intradesdlder 15 ar. Nasta
hosttermin borjar den l:sta september. o

Narmare upplysningar lamnas af forestdndarinnan Froken M. Nordenfelt.
Skriftlig adr. intill I:sta augusti 3 Viktoriagatan.

16p Handarbetslléga@neslerainarum vid M. liordenfells Kvinnliga Yrkesskola
ar

Gustafsgatan, Goéteborg.
En lagre 1-arig kurs for utbildande af Handarbetslararinnor. Intradesélder

19 *En hogre i-terminskurs (A- och B-linje) tillagd pa grund af 6kade ford-

ringar for handarbetslararinnors kompetens. Intradesfordringar tillsvidare:
AfgWsbetyg fran lagre kursen eller fran ndgon motsvarande, sdsom froknarne
Lundins eller Eneroths, Stockholm, eller Eackskolau i Uppsala. Eor A-linjen
dessutom : realskoleexamen .eller 8-kl. hogre flickskola.
Specialkurs for yrkesskolelararinnor i bekladnadsyrken. Intradesfordringar:
Afgéangsbetyg fran den hogre kursens B-linje.
Nasta hdsttermin borjar den l:sta september,
sanda fore l:sta augusti, adr. 3 Viktoriagatan. i e e e e o2 -
Narmare upplysningar lamnas af forestandarinnan Eroken M. Nordenfelt.

ndrea Eneroths Handarbetsskola,

Karduansmakaregatan 8 B, 1 tr,, StoeMiolm.

Pa forekommen anledning far undertecknad pépeka,'att fullstandig utbild-
ning for handarbetsléararinnor fortfarande gifves vid min handarbetsskola, ocb
torde densamma darfor ej forvaxlas med kurser med lagre utbildning. Kom-
petensfordringar for vinnande af I6netnrsratt vid statsunderstdédda skolor aro
annu ej af Kungl. Maj:t faststallda.

Stockholm i juni 1911.

Anmalningar hoéra vara in-

Hndfw*ea Emei*otfa*

Mariannzlunds Praktiska Skola

med det vackraste lage och den renaste luft p& smalandska hoglandet
i Mariannelunds stationssamhalle, 6l/a &r gammal, innefattande en mangd
afdelningar bl. a. realskola och gymnasium, upparbetad och lifskraftig
med till stor del egna hus och fastigheter och en lararestab pa20 personer
fack- och universitetsbildade, och en infédd engelsk spraklarare haller
sommarkurser for ferielasare under 8 veckor fran 26 Juni i lefvande
sprédk, samt latin, grekiska och matematik, dppnar ny juridisk kurs for
lansmansexamen 15 Juli, mottager nya elever i husmoderskolan 1 Juli
och 15 Aug. samt i sldjd- och handelsafdelningarna 15 Juni, l:a och 15:e
Juli, l:a och 15:e Ang. Lasaret borjar 15:e Augusti.

Prospekt och brefsvar mot tva 10-6res friméarken, adr.: Praktiska

Skolan, Mariannelund. ALB. UNGSTROM.

Kindergartenseminarium

Oppnas vid Uppsala Enskilda Laroverk hostterminen 19ii om ett tillrackligt
antal elever anmala sig.
Kursen blir ettdrig fran 15 Sept.—20 Dec., 20 Jan.—20 Maj och avgiften ar
250 kr. for ar. Anmalningar, som halst boéra insandas fore 15 Aug. mottagas
skriftligen av Fru Agnes Petersson, som dven meddelar narmare upplys-
ningar (under sommaren bortrest) postadress: Kindergarten, Uppsala.
- Josef Liljeblad. Carola Eneroth.

Skolans rektor. Skolans forestdndarinna.
420 —

|ementarskola pa landet. 6-kl. samskola jamte forbered, kurser fo

"realskolexamen. Omsorgsfull vard och undervisning med storsta mojlig:

hansyn till individuell begafning, stndieférmaga och krafter. Helmackordermj

i goda hem. ombesérjes genom skolan. Vistelse i_frisk, vacker trakt vid skoj

och si6 (Malaren). Idrott, praktiska arbeten, sl6jd. Vanartiga emottagas ej

Nvtt l1asar 21 ang. Program, laroboksforteckning, referenser o. d. fran rektoi
Privata Realskolan, adr. Kungsor.

Fackskolan for huslig ekonom
1 Uppsala,

Lararinnekurs i matlagning och handarbete borjar 80 ang. Anmalan gore
fore 1 uli. . . .
Lt anekurs i matlagning och 1anthushall, Ny kurs med 2 term. iiBack
skolan och 1 ar & Skolans lantgard, borjar den 80 ang. Anmalan fore 1 jul
Husmoderskurs med undervisning i matlagning, sémnad, hélsolara ocl
barnavard, narmast afsedd for flickor med hogre skolbildning, bérjar den 80 ang
Anmalan ?bres helst fore 1 ang. o . j P
Specialkurs (hoégre hnsmodersknrs) i finare matlagning, kladsomnad ocl
barnavard borjar den 21 ang. Anmalan goéres helst fore 1 ang.
Praktisk yrkeskurs for utbildning af kokerskor och hushéllerskor horja
21 aug. Anmalan gores helst fore 1 aug B v '_'Alqil
Anmalan till dén Lararinnekurs (endast for skolkok), som borjar i jan. 191
insandes foye 1 nov. N —.
SR avArd teoyetiskt—praktiskt i Packskolans barnhem 14 man.
Tryckt program p& begaran gratis och franko.
Program 17 och 18 galla.
Inspektor: Professor O. Hammarsten.
Forestandarinna: Froken lda Norrby.

Strengnas Hushallsskola.

Ny husmoderskurs bérjar d. 15 aug. Undervisning i matlagn., bakn., konser
vering, somnad samt 6friga hemsysslor. Prosp. g:m Fru M. Braune, Strengnas

For Engelska sjukan,

som brglter nt vid alla aldrar intill
40 ar fas saker hjalp med utvartes
medel af undertecknad som har 85
ars praktik i Eng. sjukans behand-

ling.

Ige mest framtradande sympto-
mernaaro blodfattigdom, slappa ar-
mar och ben, gnatigt lynne, ingen
sbmn, ingen aptit, somliga ata
mycket men magra anda, kroppen
blir upplost i slem som stockar sig
i lederna och medfér kyla, klada
och utslag. Blir ej slemmet ut-
rensadt brytes kroppen sénder. In-
gen behofver resa hit. Beskrif
symptomerna. Sneda lemmar kunna
bli aterstallda. Bref besvaras blott
mot dubbelt porto.

OBS.! Tusentals intyg finnas.

Hanna Bengtsson, Malmé.

AXEL AHLMAN:
Familjeflickor. Pris 3.75.

EINAR ARWIDSSON:

Parternas strid. Skadespel.

Pris 1.25. Regementsgatan 82.
HENNING- BERGER:
Paus. Noveller. Pris 3.75.

SIGNE)ENGSTROM:

L]
Utanfor. Beréattelser. Pris 2.50. arl
HERCZEG FERENC:

Gyurka. Beréattelse. Pris 2.25.
ERNST v. FEUCHTERS- UDDEBO,
LEBEN: rekommenderar sina tillverkningar s
Till sjalens dietetik. Med en hvitbroderier, tyll- oc
biografisk inledning av POUL  guipurespetsar. moderna be
BJEBBE. (I serien Moderna  sjttningsbérder i silkke och me-
Tankare). Pris 2.75. tall m. m. Spécialité: Brode-
EMILIA FOGELKLOU: rade, afpassade blusa:

och kladningar i linne, ty
och musslin.

Ilustrerad priskurant gratis oc
franko. Profver mot 30 ore ti
porto.

Medan graset gror. |. En bok
om det vaxande. Pris 3 kr.

CHRISTIAN GUNTHER:
Djafvulens blandverk. Noveller.
Pris 2.50.

ERIK JUEL:

Gyckelspel. Pris 2.50.

SIGURD von KOCH:

Kungen p& Marskar. Beréttelser.
Pris 2.25.

OSCAR LEVERTIN:
Utlandsk konst. Pris 2 kr.,
inb. 3.50.

Studier 6fver Jacques Callot.
Pris 1.50, inb. 3 kr.

BERTIL MALMBERG:
Uppgorelse och l6fte. Dikter.
Pris 2.25.

K. G. OSSIAN-NILSSON:
Asketer. Noveller. Pris 3.25.

I. A. RODIONOFF:
Vart Brott. Boman. Pris 3.75.

ARTHUR SCHNITZLER:
Vagen ut till lifvet. Pris 3.75.

VLADIMIR SOLOJEV:

Tre samtal. Pris 2.50.

AUGUST STRINDBERG:
Varldssprakens rotter. Pris 7.50,

JOSEF SVANLUND:
Sépbubblor och drémmar.
Dikter. Pris 1.50.

ULRIK UHLAND:
Skandalhuset. Boman.
Pris 3.75.

ANNA WAHLENBERG:

MALMO
BEST
APATENT

Stoni

TI DfIHOLMSTl j jmNTfISIMVBLE®

Rikhaltiga variationer. Begar priak.
Tldaholmi Bruk, Tidaholm.
Kungl. Hofleverantor.
rorsaljningsraagasin: Beridareban*-
gatan 27, STOCKHOLM.

filed deffanummer

Fru Julias Man. Noveller.

Pris 3 kr. ff Jd TI Bf
HASSE 7. ofjer Jduns TlomanBifaga,

Bé?ttre mans barn. Historier. arB 6

Pris 1.75.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim, 1911.



